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IV.
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OBAVIJESTI INSTITUCTJA, TIJELA, UREDA I AGENCIJA EUROPSKE UNIJE

SUD EUROPSKE UNIJJE

(2013/C 336/01)

Posljednja objava Suda Europske unije u Sluzbenom listu Europske unije

SL C 325, 9.11.2013.

Prethodne objave
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Sluzbeni list Europske unije

16.11.2013.

SUD

Polaganje prisege novog ¢lana Suda

(2013/C 336/02)

Povodom imenovanja za suca Suda odlukom predstavnika vlada drzava ¢lanica Europske unije od 26. lipnja
2013. (1), za razdoblje od 6. listopada 2013. do 6. listopada 2015., F. Biltgen polozio je prisegu pred
Sudom 7. listopada 2013.

() SL L 179, 29. lipnja 2013, str. 94.

Izbor predsjednika vijeca od tri suca

(2013/C 336/03)

Suci Suda izabrali su na sjednici 1. listopada 2013., u skladu s ¢lankom 12. stavkom 2. Poslovnika, A. Borga
Bartheta, za predsjednika Sestog vijeca, J.L. Da Cruza Vilacu za predsjednika sedmog vijeca, C.G. Fernlunda,
za predsjednika osmog vije¢a, M. Safjana, za predsjednika devetog vije¢a i E. Juhdsza, za predsjednika
desetog vijeCa, za razdoblje od 8. listopada 2013. do 6. listopada 2014.

Odluke koje je donio Sud na opcoj sjednici od 8. listopada 2013.
(2013/C 336/04)

Na opcoj sjednici od 8. listopada 2013. Sud je odlucio rasporediti F. Biltgena u prvo i Sesto vijece.
Prvo i Sesto vijece stoga su sastavljeni kako je naznaceno u nastavku.

Prvo vijece

A. Tizzano, predsjednik vijeca,

M. Berger, sutkinja, A. Borg Barthet, E. Levits, S. Rodin i F. Biltgen, suci.

Sesto vijece

A. Borg Barthet, predsjednik vijeca,
M. Berger, sutkinja, E. Levits, S. Rodin i F. Biltgen, suci.
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Liste koje sluze za odredivanje sastava sudskih vijeca

(2013/C 336/05)

Na opcoj sjednici od 8. listopada 2013. Sud je sastavio listu za odredivanje sastava velikog vijea kako
slijedi:

A. Rosas

F. Biltgen

E. Juhdsz

S. Rodin

G. Arestis

C. Vajda

A. Borg Barthet
J. L. Da Cruz Vilaga
J. Malenovsky
C. G. Fernlund
U. Lohmus

E. JaraSitnas

E. Levits

A. Prechal

A. O Caoimh
M. Berger

]. C. Bonichot
D. Svéby

A. Arabadjiev
M. Safjan

C. Toader

Na opéoj sjednici od 8. listopada 2013. Sud je sastavio listu za odredivanje sastava prvog vije¢a od pet
sudaca kako slijedi:

A. Borg Barthet
F. Biltgen

E. Levits

S. Rodin

M. Berger

Na op¢oj sjednici 8. listopada 2013. Sud je sastavio listu za odredivanje sastava Sestog vijeca od tri suca
kako slijedi:

E. Levits
M. Berger
S. Rodin
F. Biltgen

Odluka koju je donio Sud na opcoj sjednici od 24. rujna 2013.
(2013/C 336/06)

Na sjednici od 24. rujna 2013. Sud je odlucio rasporediti potpredsjednika u vije¢e od pet sudaca za sve
predmete u kojima isti izvr§ava duZnost suca izvjestitelja i koje je Sud uputio takvom sastavu.

Primjenom ¢lanka 11. stavka 1. Poslovnika, Sud je odlucio rasporediti K. Lenaertsa u drugo vijeée za
razdoblje od 7. listopada 2013. do 6. listopada 2015.
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Odredivanje vijea nadleZnog za predmete iz ¢lanka 107. Poslovnika Suda

(2013/C 336/07)

Na opéoj sjednici od 24. rujna 2013. Sud je, primjenom c¢lanka 11. stavka 2. Poslovnika, odredio trece
vijee za odlucivanje o predmetima iz ¢lanka 107. spomenutog Poslovnika za razdoblje od 7. listopada
2013. do 6. listopada 2014.

Odredivanje vijea nadleznog za predmete iz ¢lanka 193. Poslovnika Suda

(2013/C 336/08)

Na opcoj sjednici od 24. rujna 2013. Sud je, primjenom ¢lanka 11. stavka 2. Poslovnika, odredio peto vijece
za odlucivanje o predmetima iz ¢lanka 193. spomenutog Poslovnika za razdoblje od 7. listopada 2013. do
6. listopada 2014.

Odredivanje prvog nezavisnog odvjetnika

(2013/C 336/09)

Na opcoj sjednici od 1. listopada 2013. Sud je za prvog nezavisnog odvjetnika odredio P. Cruza Villal6na,
za razdoblje od 7. listopada 2013. do 6. listopada 2014.

Polaganje prisege novog suca Sluzbenickog suda

(2013/C 336/10)

Povodom imenovanja za suca Sluzbenickog suda odlukom predstavnika vlada drzava ¢lanica Europske unije
od 16. rujna 2013 ('), za razdoblje od 1. listopada 2013. do 30 rujna 2019., J. Svenningsen polozio je
prisegu pred Sudom 7. listopada 2013.

() SL L 247, 18. rujna 2013, str. 37.
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(Objave)

SUDSKI POSTUPCI

SUD

Presuda Suda (drugo vije¢e) od 19. rujna 2013. —
Dashiqiao Sangiang Refractory Materials Co. Ltd protiv
Vije¢a Europske unije

(Predmet C-15/12 P) ()

(Zalba — Damping — Uredba (EZ) br. 826/2009 — Uvoz

odredenih opeka od magnezijevog oksida podrijetlom iz Kine

— Uredba (EZ) br. 384/96 — Clanak 2. stavak 10. tocka (b)

— Primjerena usporedba — Clanak 11. stavak 9. —

Djelomicna privremena reviziia — Obveza primjene iste

metode kao u ispitnom postupku koji je doveo do uvodenja
pristojbe — Promijenjene okolnosti)

(2013/C 336/11)

Jezik postupka: francuski

Stranke

Zalitelj: Dashiqiao Sanqiang Refractory Materials Co. Ltd
(zastupnici: ].-F. Bellis i R. Luff, odvjetnici)

Druge stranke u postupku: VijeCe Europske unije (zastupnici: J.-P.
Hix, agent, uz asistenciju G. Berrisch, Rechtsanwalt i N. Chesaites,
Barrister) i Europska komisija (zastupnici: E. Gippini Fournier i
H. van Vliet, agenti)

Predmet

Zalba protiv presude Opceg suda (prvo vijece) od 16. prosinca
2011., Dashiqiao Sanqiang Refractory Materials protiv Vijeca
(T-423/09) kojom je Opéi sud odbio zahtjev za ponistenje
Uredbe Vijeca (EZ) br. 826/2009 od 7. rujna 2009. o izmjeni
Uredbe (EZ) br. 1659/2005 o uvodenju konac¢ne antidampinske
pristojbe na uvoz odredenih opeka od magnezijevog oksida
podrijetlom iz Narodne Republike Kine (SL L 240, str. 7.)
(SL, posebno izdanje na hrvatskom jeziku, poglavlje 11.,
svezak 82., str. 134.) — Usporedba uobicajene vrijednosti i
izvozne cijene — Uzimanje u obzir poreza na dodanu vrijed-
nost zemlje podrijetla — Primjena metode koja se razlikuje od
one upotrijebljene u pocetnom ispitnom postupku — Pogresna
primjena prava

Izreka

1. Zalba se odbija.

2. Nalaze se Dashigiao Sangiang Refractory Materials Co. Ltd
snosenje troskova ovog postupka.

3. Europska komisija snosi vlastite troskove

(1) SL C 89, 24.3.2012.

Zalba od 7. veljate 2013. koju je podnio H-Holding AG
protiv rjeSenja Opceg suda (Sesto vijece) donesenog 27.
studenog 2012. u predmetu T-672/11, H-Holding AG
protiv Europskog parlamenta
(Predmet C-64/13 P)

(2013/C 336/12)

Predmetni postupak pokrenut je prije 1. srpnja 2013., datuma
pristupanja Republike Hrvatske Europskoj uniji.

Zahtjev za prethodnu odluku koji je uputio Szombathelyi
Torvényszék (Madarska) 24. lipnja 2013. — Sebestyén
Katalin protiv Kgvdrija Zsolta Csabe
(Predmet C-342[13)

(2013/C 336/13)

Predmetni postupak pokrenut je prije 1. srpnja 2013., datuma
pristupanja Republike Hrvatske Europskoj uniji
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Zahtjev za prethodnu odluku koji je 25. srpnja 2013.
uputio Bayerischer Verwaltungsgerichtshof (Njemacka) —
Zuchtvieh-Export GmbH protiv Stadt Kempten

(Predmet C-424/13)
(2013/C 336/14)

Jezik postupka: njemacki

Sud koji je uputio zahtjev

Bayerischer Verwaltungsgerichtshof

Stranke u glavnom postupku
Tuzitelj: Zuchtvieh-Export GmbH

TuZenik: Stadt Kempten

Prethodna pitanja

1. Treba li ¢lanak 14. stavak 1. Uredbe (EZ) br. 1/2005 (})
tumaciti tako da kod dugog putovanja domacdih kopitara,
domadih vrsta goveda, ovaca, koza i svinja, kod kojih se
mjesto polaziSta nalazi u drzavi ¢lanici Europske unije, a
mjesto odrediSta u trecoj zemlji, nadlezno tijelo u mjestu
polaska smije ovjeriti plan puta koji je dostavio organizator,
sukladno ¢lanku 14. stavku 1. toéki (c), samo onda kada
plan puta ispunjava zahtjeve za cijelu udaljenost prijevoza
od mjesta polaska do mjesta odredista koji su odredeni u
¢lanku 14. stavku 1. tocki (a) podtocki ii., znadi i za dijelove
putovanja koji se u potpunosti nalaze izvan podrudja
Europske unije?

2. Treba li ¢lanak 14. stavak 1. Uredbe (EZ) br. 1/2005 tuma-
¢iti tako da tijelo nadlezno u mjestu polaska prema ovom
propisu, sukladno clanku 14. stavku 1. tocki (b) Uredbe,
moze obvezati organizatora transporta da izmijeni plan
predvidenog dugog putovanja tako da se pridrzava odredaba
ove Uredbe za cijelo putovanje od mjesta polaska do mjesta
odredita, ¢ak i ako se pojedini dijelovi putovanja nalaze
isklju¢ivo u tre¢im zemljama?

() Uredba Vije¢a (EZ) br. 1/2005 od 22. prosinca 2004. o zastiti
zivotinja tijekom prijevoza i s prijevozom povezanih postupaka i
o izmjeni direktiva 64/432[/EEZ i 93/119/EZ i Uredbe (EZ) br.
1255/97 (SL 2005 L 3, str. 1.) (SL, posebno izdanje na hrvatskom
jeziku, poglavlje 3., svezak 58., str. 151.).

Tuzba podnesena 31. srpnja 2013. — Europska komisija/
Slovacka Republika

(Predmet C-433/13)
(2013/C 336/15)
Jezik postupka: slovacki

Stranke

Tuzitelj: Europska komisija (zastupnici: A. Tokdr i F. Schatz,
agenti)

TuZenik: Slovacka Republika

Tuzbeni zahtjev

Europska komisija traZi od Suda da:

— utvrdi da je Slovacka Republika, odbivsi priznati pravo na
doplatak za tudu pomo¢ i njegu, doplatak za pomoé i
doplatak za naknadu povecanih troskova, predvidene
Zakonom br. 447/2008 Z.z., korisnicima koji borave u
drugoj drzavi ¢lanici, povrijedila obveze koje proizlaze iz
¢lanka 48. Ugovora o funkcioniranju Europske Unije i
¢lanaka 7.1 21. Uredbe (EZ) br. 883/2004 Europskog Parla-
menta i Vijeca od 29. travnja 2004. o koordinaciji sustava
socijalne sigurnosti (1);

— nalozi Slovackoj Republici snosenje troskova.

TuzZbeni razlozi i glavni argumenti

Komisija tvrdi da su doplatak za tudu pomo¢ i njegu, doplatak
za pomo¢ i doplatak za naknadu poveéanih troskova, pred-
videni Zakonom br. 447/2008 Z.z, davanja za slucaj bolesti u
smislu ¢lanka 3. stavka 1. tocke a) Uredbe br. 883/2004, koja
moraju takoder biti ispladena korisnicima koji ne borave u
drzavi ¢lanici u pitanju (u konkretnom slucaju, Slovackoj Repu-
blici). Nacionalni propis ne smije stoga ogranicavati pravo kori-
snika koji ne borave u Slovackoj Republici da primaju navedene
doplatke. Slovacki zakon, koji predvida takvo ogranicenje, stoga
je protivan ¢lanku 48. UFEU-a i ¢lancima 7. i 21. Uredbe (EZ)
br. 883/2004.

(") SL'L 166, str. 1. (SL, posebno izdanje na hrvatskom jeziku, poglavlje
5., svezak 3., str. 160.)

Zahtjev za prethodnu odluku koji je 27. kolovoza 2013.
podnio Bundesarbeitsgericht (Njemacka) — Europdische
Schule Miinchen protiv Silvane Oberto

(Predmet C-464/13)
(2013/C 336/16)
Jezik postupka: njemacki

Sud koji je uputio zahtjev

Bundesarbeitsgericht
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Stranke u glavnom postupku

Stranka koja je izjavila reviziju: Europaische Schule Miinchen

Protivna stranka u revizijskom postupku: Silvana Oberto

Prethodna pitanja

1.

Treba li ¢l. 27. st. 2. prvu recenicu Konvencije o Statutu
Europskih skola od 21. lipnja 1994. (') (u daljnjem tekstu:
Konvencija) tumaciti u smislu da privremeni nastavnici koje
je zaposlila odredena europska skola, a koji nisu upuceni od
drzava clanica, spadaju medu osobe navedene u Konvenciji i
nisu izuzeti od primjene te odredbe, za razliku od upravnog
i pomoénog osoblja?

Ako bi Sud na prvo pitanje odgovorio potvrdno:

Treba li ¢l. 27. st. 2. prvu recenicu Konvencije tumaciti u
smislu da se ta odredba odnosi i na zakonitost akta ravna-
telja odredene skole koji je, izvrSavajuéi svoje ovlasti u
skladu s Konvencijom, donio akt koji se odnosi na privre-
menog nastavnika i na njega negativno utjece, a temelji se
na Konvenciji ili propisima donesenim na temelju ove
Konvencije?

Ako bi Sud na drugo pitanje odgovorio potvrdno:

Treba li ¢l. 27. st. 2. prvu recenicu Konvencije tumaciti u
smislu da i sklapanje ugovora izmedu ravnatelja odredene
Europske Skole i privremenog nastavnika o ogranicavanju
trajanja radnog odnosa privremenog nastavnika predstavlja
akt ravnatelja koji se odnosi na privremenog nastavnika i na
njega negativno utjece?

Ako bi Sud na drugo ili tree pitanje odgovorio nijecno:

Treba li ¢l. 27. st. 2. prvu recenicu Konvencije tumaciti u
smislu da je u toj odredbi navedeni Odbor za prituzbe,
nakon §to se iscrpe sva upravna sredstva, u prvom i u
zadnjem stupnju iskljucivo nadlezan za sporove o ogranica-
vanju trajanja odredenog ugovora o radu koji je ravnatelj
Skole sklopio s privremenim nastavnikom ako se taj ugovor
u bitnom temelji na standardu koji je Odbor guvernera
utvrdio u tocki 1.3. Statuta o privremenim nastavnicima
europskih Skola koji su zaposleni nakon 31. kolovoza
1994., a koji predvida ,godisnje ugovore o radu™?

(") SL'L 212, str. 3. (SL, posebno izdanje na hrvatskom jeziku, poglavlje

16., svezak 1., str. 15.).

Zahtjev za prethodnu odluku koji je 27. kolovoza 2013.
uputio Bundesarbeitsgericht (Njemacka) — Europiische

Schule Miinchen protiv Barbare O’Leary
(Predmet C-465/13)
(2013/C 336/17)

Jezik postupka: njemacki

Sud koji je uputio zahtjev

Bundesarbeitsgericht

Stranke u glavnom postupku

Podnositelj revizije: Européische Schule Miinchen

Protivnik revizije: Barbara O’Leary

Prethodna pitanja
1.

Treba li ¢lanak 27. stavak 2. prvu recenicu Konvencije o
Statutu Europskih $kola od 12. srpnja 1994. (') tumaditi
tako da privremeni nastavnici koje angazira Europska
Skola, a koje nije uputila drzava c¢lanica, pripadaju
osobama navedenim u Konvenciji, a ne da su — poput
administrativnog 1 pomocénog osoblja — iskljuceni iz
primjene tih odredbi?

U slucaju potvrdnog odgovora na pitanje 1.:

Treba li ¢lanak 27. stavak 2. prvu recenicu Konvencije tuma-
Citi tako da se on primjenjuje i na zakonitost akata koji
negativno utjeCu na privremene nastavnike, a koje donosi
ravnatelj Skole izvrSavajuci svoje ovlasti prema toj Konven-
ciji, pri ¢emu se te odluke temelje na Konvenciji ili propi-
sima donesenim na temelju nje?

U slucaju potvrdnog odgovora na pitanje 2.:

Treba li ¢lanak 27. stavak 2. prvu recenicu Konvencije tuma-
¢iti tako da i sklapanje konvencije izmedu ravnatelja odre-
dene Europske $kole i privremenog nastavnika o vremen-
skom ogranicenju radnog odnosa privremenog nastavnika
predstavlja akt ravnatelja koji negativno utje¢e na privre-
menog nastavnika?

U slucaju negativinog odgovora na pitanje 2. ili 3.:

Treba li ¢lanak 27. stavak 2. prvu recenicu Konvencije tuma-
¢iti tako da je u njoj navedeni Odbor za prituzbe, nakon $to
se iscrpe sva upravna sredstva, isklju¢ivo nadlezan u prvom i
zadnjem stupnju za sporove o vremenskom ograni¢enju
ugovora o radu, koji ravnatelj $kole sklapa s priviemenim
nastavnikom, ako se taj sporazum u bitnome temelji na
aktu Odbora guvernera iz tocke 1.3. Statuta o privremenim
nastavnicima angaZiranim nakon 31. travnja 1994., a koji
predvida ,ugovore o radu na godinu dana”?

SL 1994, L 212, str. 3.; SL, posebno izdanje na hrvatskom jeziku,
poglavlje 16., svezak 1., str. 15.
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Zalba koju je podnio Industries Chimiques du Fluor (ICF)

27. kolovoza 2013. protiv presude Opéeg suda (prvo

vijee) donesene 18. lipnja 2013. u predmetu T-406/08,
Industries Chimiques du Fluor (ICF) protiv Komisije

(Predmet C-467/13 P)
(2013/C 336/18)

Jezik postupka: francuski

Stranke

Zalitelj: Industries Chimiques du Fluor (ICF) (zastupnici: P.
Wrytinck, D. Gillet, odvjetnici)

Druga stranka u postupku: Europska komisija

Zalbeni zahtjevi

— ukinuti presudu Opéeg suda od 18. lipnja 2013. donesenu u
predmetu T-406/08, Industries Chimiques du Fluor (ICF)
protiv Europske komisije, te, ukoliko Sud smatra da raspo-
laze s dovoljno podataka da sam donese odluku o predmetu
spora, ukinuti kaznu od 1 700 000 eura koja je pobijanom
odlukom izrecena ICF-u, ili barem smanjiti njezin iznos;

— podredno, ukinuti presudu Opéeg suda i vratiti predmet
Opéem sudu;

— naloziti Komisiji snoSenje svih troskova zalbenog postupka.

Zalbeni razlozi i glavni argumenti

U prilog zalbi Zzalitelj iznosi tri Zalbena razloga.

Kao prvi zalbeni razlog, Zalitelj navodi da je Op¢i sud povrijedio
pravo, ili da je u najmanju ruku pocinio materijalnu pogresku
prilikom utvrdivanja Cinjenica, ili pogresku prilikom ocjene istih,
zaklju¢ivéi da Cinjenica da se osporena odluka Komisije temelji
na dokumentima koji nisu bili navedeni u obavijesti o prigovo-
rima, ne predstavlja povredu prava na obranu niti povredu
¢lanka 27. Uredbe (EZ) br.1/2003 (V).

Zalitelj takoder smatra da je Opéi sud povrijedio pravo ocije-
nivéi da smanjenje broja pocinitelja povrede od strane Komisije
izmedu obavijesti o prigovorima i donoSenja pobijane odluke
nije naskodilo interesima zalitelja, niti je povrijedilo njegova
prava na obranu, utoliko $to mu nije dana prilika da se
izjasni o tom smanjenju prije donosenja pobijane odluke.

Kao drugi zalbeni razlog, Zzalitelj navodi povredu ¢lanka 23.
Uredbe (EZ) br. 1/2003. Tvrdi naime da je Opéi sud pogresno
protumacio stavak 18. Smjernica o metodi za utvrdivanje kazni,
tumaceli izraz ,ukupna vrijednost prihoda od prodaje robe ili

usluga na koje se povreda odnosi” na nacin da oznacava
ukupnu vrijednost svih prihoda od prodaje poduzeéa koja su
pocinila povredu, a ne samo ukupnu vrijednost prihoda od
prodaje na tom trzistu.

Zalitelj takoder prigovara Opéem sudu da nije obrazlozio svoju
presudu, time $to nije na prikladan i zadovoljavajuéi nacin
odgovorio na prigovore da je Komisija odstupila od svoje
prakse prilikom odredivanja iznosa kazne.

Kao treéi zalbeni razlog, 7alitelj isti¢e predugo trajanje postupka
pred Opéim sudom, ¢ime je povrijeden clanak 47. Povelje o
temeljnim pravima Europske unije, iako je, prema njegovom
miSljenju, rije¢ o jednostavnom predmetu s malim brojem
dokumenata. Posljedi¢no tome, zalitelj zahtijeva da se, u
skladu s presudom Baustahlgewebe protiv Komisije (?), smanji
iznos kazne koja mu je izreCena.

Zalitelj na kraju prigovara Opéem sudu i povredu ¢lanka
31.Uredbe (EZ) br.1/2003. Napominje da Opéi sud nije
ispravno izvr$io svoju neograni¢enu nadleZnost, time $to nije
samostalno ocijenio niti obrazlozio zbog ¢ega je u predmetnom
slucaju opravdano izricanje kazne. U tom smislu, Zalitelj smatra
da Op¢i sud nije odgovorio na razli¢ite argumente koje je on
iznio tijekom postupka.

(") Uredba Vijeca (EZ) br. 1/2003 od 16. prosinca 2002. o provedbi
pravila o trziSnom natjecanju koja su propisana ¢lancima 81. i 82.
Ugovora o EZ-u (SL 2003 L1, str.1.) (SL, posebno izdanje na hrvat-
skom jeziku, poglavlje 8. svezak 1., str.165.).

(®) Presuda od 17. prosinca 1998. Baustahlgewebe/Komisija, C-185/95
P, Receuil, str. [-8417.

Zahtjev za prethodnu odluku koji je Bayerisches

Verwaltungsgericht Miinchen (Njemacka) uputio 2. rujna

2013. — Andre Lawrence Shepherd protiv Savezne
Republike Njemacke

(Predmet C-472/13)
(2013/C 336/19)
Jezik postupka: njemacki

Sud koji je uputio zahtjev

Bayerisches Verwaltungsgericht Miinchen

Stranke u glavnom postupku

Tuzitelj: Andre Lawrence Shepherd

TuZenik: Savezna Republika Njemacka
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Prethodna pitanja

1.

Treba li clanak 9. stavak 2. tocku (e) Direktive
2004/83[EZ (') tumaciti u smislu da se njime pruza zastita
samo osobama ¢iji konkretni vojni zadaci ukljucuju izravno
sudjelovanje u borbenim operacijama, dakle oruzanim akci-
jama, ili osobama koje imaju zapovjedne ovlasti za takve
intervencije (prvi dio) ili ovom odredbom mogu biti zasti-
Ceni i drugi ¢lanovi oruzanih snaga kad je podrucje njihove
djelatnosti  ograni¢eno na logisticko-tehnicku potporu
postrojbi izvan same bojisnice, dok na odvijanje borbi ima
samo neizravan utjecaj (drugi dio)

U sluaju pozitivnog odgovora na prvo postavljeno pitanje u
smislu njegovog drugog dijela:

Treba li clanak 9. stavak 2. tocku (e) Direktive 2004/83/EZ
tumaciti u smislu da vojna sluzba u slucaju (unutarnjeg ili
medunarodnog) sukoba treba pretezno ili sustavno navoditi
odnosno prisiljavati na ¢injenje zlo¢ina ili djela iz ¢lanka 12.
stavka 2. Direktive 2004/83/EZ (prvi dio) ili je dovoljno da
trazitelj azila dokaze da su zlocini iz ¢lanka 12. stavka 2.
tocke (a) Direktive 2004/83/EZ pocinjeni u pojedinim sluca-
jevima na podru¢ju odvijanja operacija na kojima je anga-
ziran od strane oruzanih snaga kojima pripada, bilo zbog
toga §to su se pojedine naredbe pokazale zlo¢inackim u tom
smislu ili zbog toga $to se radi o ekscesima koje su pocinili

pojedinci (drugi dio)?

U slucaju pozitivnog odgovora na drugo postavljeno pitanje
u smislu njegovog drugog dijela:

Treba li status izbjeglice odobriti samo onda kad se moze
razumno i nepobitno smatrati da ¢e se i u buduénosti vrlo
vierojatno dogadati povrede medunarodnog humanitarnog
prava ili je dovoljno da trazitelj azila predo¢i ¢injenice
koje ukazuju da se u konkretnom sukobu (neizbjezno ili
vierojatno) dogadaju takvi zlo¢ini pa se stoga ne moze
iskljuciti moguénost da ¢e i on u njih biti upleten?

Iskljucuju li zastitu izbjeglica sukladno c¢lanku 9. stavku 2.
tocki (¢) Direktive 2004/83/EZ, netoleriranje i kaznjavanje
povreda medunarodnog humanitarnog prava od strane
vojnih sudova ili ova ¢injenica ne igra nikakvu ulogu?

Je li Stovise potrebno da je sankciju odredio Medunarodni
kazneni sud?

Iskljucuje i bilo kakvu zastitu izbjeglica ¢injenica da je vojni
angazman odnosno status okupacije odobrila medunarodna
zajednica ili $to se isti temelje na mandatu Vijeca sigurnosti
UN-a?

Je li za zastitu koja se izbjeglicama pruza sukladno ¢lanku 9.
stavku 2. tocki () Direktive 2004/83 potrebno da bi trazi-
telj azila mogao biti osuden na temelju Statuta Medu-
narodnog kaznenog suda, ukoliko izvr$i svoju duznost

(prvi dio) ili se zastita izbjeglicama pruza unato¢ tome §to
taj prag nije dosegnut, dakle kada trazitelj azila ne mora
strahovati od kaznenopravne sankcije, ali ipak ne moze
pomiriti obveze vojne sluzbe sa zahtjevima svoje savjesti
(drugi dio)?

. U slu¢aju pozitivnog odgovora na Sesto pitanje u smislu

njegovog drugog dijela:

Iskljucuje li od bilo kakve zastite izbjeglica u smislu gore
navedenih odredaba ¢injenica da trazitelj azila nije iskoristio
mogucnost da slijedi redovni postupak povodom prigovora
savjesti, iako je za to imao moguénost, ili je zastita izbjeglica
moguéa i kad se radi o trenutatno donesenoj odluci po
savjesti?

. Predstavljaju li djelo progona u smislu ¢lanka 9. stavka 2.

tocke (b) i (c) Direktive 2004/83 necasni otpust iz vojske,
osuda na zatvorsku kaznu i odbacivanje iz drustva i druge
Stete koje iz toga proizlaze?

Direktiva Vije¢a 2004/83/EZ od 29. travnja 2004. o minimalnim
standardima za kvalifikaciju i status drzavljana tre¢e zemlje ili osoba
bez drzavljanstva kao izbjeglica ili osoba kojima je na drugi nacin
potrebna medunarodna zastita te o sadrzaju odobrene zastite,
SL L 304, str. 12.

Zahtjev za prethodnu odluku koji je 3. rujna 2013. uputio

Bundesgerichtshof (Njemacka) — Adala Bero
(Predmet C-473[13)
(2013/C 336/20)

Jezik postupka: njemacki

Sud koji je uputio zahtjev

Bundesgerichtshof

Stranke u glavnom postupku

Zalitelj: Adala Bero

Tijelo koje sudjeluje u postupku: Regierungsprisidium Kassel

Prethodna pitanja

Proizlazi li iz c¢lanka 16. stavka 1. Direktive 2008/115/EZ
Europskog parlamenta i Vijeéa od 16. prosinca 2008. o zajed-
nickim standardima i postupcima drzava za vratanje drzavljana
tre¢ih zemalja s nezakonitim boravkom (') obveza drzave
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Clanice da pritvor za osobe koje ¢ekaju prisilno preseljenje
nacelno provodi u posebnim ustanovama za zadrZavanje i
onda kada takve ustanove postoje samo u jednom dijelu
saveznih jedinica ove drzave ¢lanice, a u drugima ne?

() SL L 348, str. 98. (SL, posebno izdanje na hrvatskom jeziku,
poglavlje 19., svezak 8., str. 188.)

Zahtjev za prethodnu odluku koji je 3. rujna 2013. uputio
Bundesgerichtshof (Njemacka) — Thi Ly Pham

(Predmet C-474/[13)
(2013/C 336/21)

Jezik postupka: njemacki

Sud koji je uputio zahtjev

Bundesgerichtshof

Stranke u glavnom postupku
Zalitelj: Thi Ly Pham

Tijelo koje sudjeluje u postupku: Stadt Schweinfurt, Amt fur Melde-
wesen und Statistik

Prethodna pitanja

Je li smjestaj osobe koja je pritvorena dok ¢eka prisilno prese-
lienje zajedno sa zatvorenicima sukladan s ¢lankom 16.
stavkom 1. Direktive 2008/115/EZ Europskog parlamenta i
Vijea od 16. prosinca 2008. o zajednickim standardima i
postupcima drzava za vracanje drzavljana tre¢ih zemalja s neza-
konitim boravkom (!), ako ona pristane na takav zajednicki
smjesStaj?

() (SL L 348, str. 98.) (SL, posebno izdanje na hrvatskom jeziku,
poglavlje 19., svezak 8., str. 188.).

Tuzba podnesena 6. rujna 2013. — Europska komisija
protiv Republike Poljske

(Predmet C-478/13)
(2013/C 336/22)
Jezik postupka: poljski

Stranke

Tuzitelj: Europska komisija (zastupnici: D. Bianchi i M. Owsiany-
Hornung, agenti)

TuZenik: Republika Poljska

Tuzbeni zahtjev

— utvrditi da, s obzirom na to da nije uspjela u nacionalnom
pravnom  poretku nametnuti obvezu obavjeStavanja
nadleznih poljskih vlasti o lokacijama GMO usjeva, u
skladu s dijelom C Direktive Europskog parlamenta i
Vijeca 2001/18/EZ od 12. ozujka 2001. o namjernom
uvodenju u okoli§ genetski modificiranih organizama i o
stavljanju izvan snage Direktive Vijea 90/220/EEZ (1), da
nije osnovala registar lokacija th GMO usjeva te da nije
javno objavila podatke o lokacijama tih GMO usjeva, Repu-
blika Poljska nije ispunila svoje obveze iz ¢lanka 31. stavka
3. tocke b) Direktive 2001/18/EZ;

— naloziti Republici Poljskoj snosenje troskova.

TuzZbeni razlozi i glavni argumenti

Rok za prenosenje Direktive 2001/18/EZ istekao je 17. listo-
pada 2002.

() SL L 106, str. 1.

Zalba koju je 11. srpnja 2013. podnio Metropolis

Inmobiliarias y Restauraciones, SL protiv presude Opcleg

suda (osmo vijee) od 24. rujna 2013. u predmetu

T-197/12, Metropolis Inmobiliarias y Restauraciones, SL

protiv Ureda za uskladivanje na unutarnjem trzistu
(Zigovi i dizajni)

(Predmet C-509/13 P)
(2013/C 336/23)
Jezik postupka: njemacki

Stranke

Zalitelj: Metropolis Inmobiliarias y Restauraciones, SL (zastup-
nik: J. Carbonell Callic6, abogado)

Druge stranke u postupku: Ured za uskladivanje na unutarnjem
trzi$tu (Zigovi i dizajni), MIP Metro Group Intellectual Property
GmbH & Co. KG

Zahtjevi

Zalitelj od Suda zahtijeva da:

— ukine presudu Opéeg suda (osmo vijee) od 11. srpnja
2013. u predmetu T-197/12 i time odbije registraciju

prijave figurativnog Ziga Zajednice br. 7585045 METRO
za usluge iz razreda 36;

— nalozi drugim strankama u postupku sno$enje troskova.
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Zalbeni razlozi i glavni argumenti

Zalba protiv presude Opceg suda se u osnovi poziva na tri
zalbena razloga.

Kao prvo, zalitelj navodi da je Opéi sud povrijedio clanak 8.
stavak 1. tocku (b) Uredbe br. 207/2009 (') o Zigu Zajednice,
§to je vidljivo kako iz pogresnog tumacenja usluga na koje se
sporni Zigovi odnose tako i iz nepoduzimanja sveobuhvatnog
ispitivanja predmetnih Zigova.

Kao drugo, navodi da postoje proturje¢nosti izmedu presuda
Opleg suda u predmetima u kojima su sudjelovale iste
stranke i u kojima se radilo o istim okolnostima u vezi sa
sli¢cnim Zigovima. Presuda u predmetu T-284/11 koja je u cije-
losti povezana s ovim predmetom nije uzeta u obzir, unato¢
tome §to ju je Zalitelj pravovremeno i propisno priloZio u spis.

Kao trede istice pogreske u postupku pred Opéim sudom
Europske unije kojima su povrijedeni interesi Zalitelja i kojima
je zalitelju viSe puta uskraena pravna zastita. Osobito napo-
minje da je usmena rasprava odrzana u odsutnosti Zalitelja, iako
je on trazio odgodu zbog vaznog razloga, a $to je sukladno
propisima i dokumentirao.

(1) Uredba Vijeca (EZ) br. 207/2009 od 26. veljace 2009. o Zigu Zajed-
nice; SL L 78, str. 1. (SL, posebno izdanje na hrvatskom jeziku,
poglavlje 17. svezak 1., str.226.).

Zalba od 25. rujna 2013. koju je podnijela Kraljevina

Spanjolska protiv presude Opceg suda (osmo vijece)

donesene 11. srpmja 2013. u predmetu T-358/08,
Spanjolska protiv Komisije

(Predmet C-513/13 P)
(2013/C 336/24)
Jezik postupka: Spanjolski

Stranke

Zalitelj: Kraljevina Spanjolska (zastupnik: A. Rubio Gonzilez,
agent)

Druga stranka u postupku: Europska komisija

Zalbeni zahtjevi

— Prihvatiti ovu Zalbu i ukinuti presudu Opceg suda od 11.
srpnja 2013, u predmetu T-358/08, Kraljevina Spanjolska/
Europska komisija;

— Ponistiti Odluku Komisije br. C(2008) 3249 od 25. lipnja
2008. o smanjenju pomodi iz Kohezijskog fonda, dodije-
liene Kraljevini Spanjolskoj za projekt br. 96/11/61/018
— ,Saneamiento de Zaragoza”’, Odlukom Komisije C(96)
2095 od 26. srpnja 1996.;

— Naloziti drugoj stranci u postupku snosenje troskova.

Zalbeni razlozi i glavni argumenti

1. Povreda prava u pogledu ulinaka roka utvrdenog u clanku
H stavku 2. Priloga II. Uredbi Vijeca br. 1164/94 od 16.
svibnja 1994. kojom se uspostavlja Kohezijski fond (*). Po
isteku navedenog roka, Komisija viSe ne moZe usvojiti
nijednu mjeru financijskog ispravka pa je stoga obvezna
izvrsiti placanje, a primijenjeni ispravak je stoga nezakonit.

2. Povreda prava u pogledu pojma ,posla”, shvacanjem da
cjelokupna mreza predstavlja jedinstven posao u smislu
clanka 1. tocke (c) Direktive Vijea 93/37/EEZ od 14.
lipnja 1993. o uskladivanju postupaka dodjele ugovora o
javnim radovima (%). Pobijana se presuda udaljava od sudske
prakse sadrzane u presudi od 5. listopada 2000., Komisija/
Francuska (C-16/98, Recueil, str. 1-8315.), ne uzimajui u
obzir nuznost zemljopisnog kontinuiteta svih poslova
zajedno i njihove meduovisnosti, to jest nuznost uzajamne
povezanosti za pruzanje usluge.

L 130, str.1.

(') SL
SL L 199, str. 54.

)
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Presuda Opéeg suda od 16. rujna 2013. — Galp Energia
Espaiia i dr. protiv Komisije

(Predmet T-462/07) (')

(,TrZisno natjecanje — Zabranjeni sporazumi — §panjolsko
trZiste asfaltnog bitumena — Odluka kojom je utvrdena
povreda clanka 81. UEZ-a — Godisnji sporazumi o podjeli
trZista i uskladivanju cijena — Dokaz o sudjelovanju u
zabranjenom sporazumu — Izracun iznosa noviane kazne”)

(2013/C 336/25)

Jezik postupka: engleski

Stranke

Tuzitelji: Galp Energia Espafia, SA (Alcobendas, Spanjolska);
Petréleos de Portugal (Petrogal), SA (Lisabon, Portugal) i Galp
Energia, SGPS, SA (Lisabon) (zastupnici: M. Slotboom i G.
Gentil Anastdcio, odvjetnici)

Tuzenik: Europska komisija (zastupnici: F. Castillo de la Torre,
agent, uz asistenciju J. Rivasa Andrésa, odvjetnika, i M. Heenana
Brona, solicitor, a zatim ]. Rivasa Andrésa)

Predmet

Ponajprije, zahtjev da se u cijelosti ili djelomi¢no ponisti Odluka
Komisije C(2007) 4441 final od 3. listopada 2007. o postupku
primjene clanka 81. (UEZ-a) [predmet COMP/38.710 —
Bitumen (Spanjolska)] i, podredno, da se smanje novcane
kazne izrecene tuZiteljima.

Izreka

1. Ponistava se clanak 1. Odluke Komisije C(2007) 4441 final od
3. listopada 2007. o postupku primjene clanka 81. (UEZ-a)
(predmet COMP/38.710 — Bitumen Spanjolska), u dijelu u
kojem je utvrdena umijeSanost Galp Energie Espafia, SA, Petrd-
leosa de Portugal (Petrogal), SA, i Galp Energie, SGPS, SA, u niz
sporazuma i praksi dogovorenih na Spanjolskom trZistu bitumena,
u mjeri u kojoj ti sporazumi i prakse obuhvaéaju, s jedne strane,
sustav nadzora nad provedbom sporazumd o podjeli trZista i kori-
snika i, s druge strane, mehanizam izravhanja namijenjen ukla-
njanju odstupanja nastalih u odnosu na te sporazume.

2. Ponistava se clanak 3. Odluke C(2007) 4441 final u dijelu u
kojem se Galp Energia Espafia, Petrdleos de Portugal (Petrogal) i
Galp Energia, SGPS obvezuju prestati s povredom kako je utvr-
dena u clanku 1. navedene odluke i suzdrZati se od ponavljanja
neke od radnji ili ponasanja koji su navedeni u tom clanku ili
imaju slican predmet odnosno ucinak, u mjeri u kojoj ta povreda

obuhvada, s jedne strane, sustav nadzora nad provedbom spora-
zumd o podjeli trZista i korisnika i, s druge strane, mehanizam
izravhanja namijenjen uklanjanju odstupanja nastalih u odnosu na
te sporazume.

3. Novéana kazna koja je u clanku 2. Odluke C(2007) 4441 final
izreCena Galp Energii Espafia i Petroleosu de Portugal (Petrogal)
utvrduje u iznosu od 8 277 500 eura, dok se novéana kazna koja
je u clanku 2. Odluke C(2007) 4441 izrecena Galp Energii,
SGPS utvrduje u iznosu od 6 149 000 eura.

4. U preostalom dijelu tuzbenog zahtjeva tuzba se odbija.

5. Svaka Ce stranka snositi vlastite troskove.

(1) SL C 51, 23.2.2008.

Presuda Opceg suda od 16. rujna 2013. — Nynis
Petroleum i Nynas Petréleo protiv Komisije

(Predmet T-482/07) (')

(, TrZisno natjecanje — Zabranjeni sporazumi — Spanjolsko

trZiste asfaltnog bitumena — Odluka kojom je utvrdena
povreda clanka 81. UEZ-a — Godisnji sporazumi o podjeli
trZista i uskladivanju cijena — Dokaz o sudjelovanju u

zabranjenom sporazumu — Izralun iznosa novéane kazne”)
(2013/C 336/26)

Jezik postupka: engleski

Stranke

TuZitelji: Nynis Petroleum AB (Stockholm, Svedska); i Nynas
Petréleo, SA (Madrid, Spanjolska) (zastupnici: D. Beard, QC, i
M. Dean, solicitor)

Tuzenik: Europska komisija (zastupnici: pocetno X. Lewis i F.
Castillo de la Torre, potom F. Castillo de la Torre i J. Bourke,
te naposljetku F. Castillo de la Torre i C. Urraca Caviedes,
agenti)

Predmet

U prvom redu zahtjev za djelomi¢no ponistenje odluke C(2007)
4441 final Komisije od 3. listopada 2007. koja se odnosi na
postupak temeljem clanka 81. [EZ] [predmet COMP/[38.710 —
Bitumen (Spanjolska)]; podredno snizenje iznosa kazne izrecene
tuziteljima.
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Izreka

1. Iznos kazne izrecene Nynas Petrdleo, SA, u clanku 2. Odluke
Komisije C(2007) 4441 final od 3. listopada 2007., koja se
odnosi na postupak temeljem clanka 81. [EZ] [predmet
COMP/38.710 — Bitumen (Spanjolska)], utvrduje se u visini
10 406 000 eura, dok se iznos kazne izrecene Nynds Petroleum,
AB, u clanku 2. navedene Odluke utvrduje u visini 10 164 000
eura.

2. U preostalom dijelu tuzbenog zahtjeva tuzba se odbija.

3. Svaka Ce stranka snositi vlastite troskove.

(1) SL C 51, 23.2.2008.

Presuda Opceg suda od 16. rujna 2013. — PROAS protiv
Komisije

(Predmet T-495/07) (')

(,Trzisno natjecanje — Zabranjeni sporazumi — Spanjolsko

trZiSte asfaltnog bitumena — Odluka kojom je utvrdena

povreda clanka 81. UEZ-a — Godisnji sporazumi o podjeli

trZista i uskladivanju cijena — Prijevod obavijesti o

prigovorima — Izralun iznosa noviane kazne — Razuman
rok — Autoritet presudene stvari”)

(2013/C 336/27)

Jezik postupka: Spanjolski

Stranke

Tuzitelj: Productos Asfélticos (PROAS), SA (Madrid, Spanjolska)
(zastupnici: C. Ferndndez Vicién, A. Pereda Miquel i P. Carmona
Botana, zatim C. Ferndndez Vicién i A. Pereda Miquel i na kraju
C. Ferndndez Vicién, odvjetnici)

TuZenik: Europska komisija (zastupnici: F. Castillo de la Torre,
agent, uz asistenciju J. Rivasa Andrésa, odvjetnika, i M. Heenana
Brona, solicitora, zatim J. Rivasa Andrésa i J. Gutiérreza Gisberta,
odvjetnika, i na kraju J. Rivasa Andrésa)

Predmet

Zahtjev za ponistenje Odluke Komisije C(2007) 4441 final od 3.
listopada 2007. o postupku primjene clanka 81. (UEZ-a)
[predmet COMP/[38.710 — Bitumen (Spanjolska)], kao i
zahtjev za smanjenje iznosa nov¢ane kazne izreCene tuzitelju
tom odlukom.

Izreka

1. Tuzba se odbija.

2. Zahtjev Europske komisije za povelanje iznosa noviane kazne
odbija se.

3. NalazZe se snoSenje troskova Productos Asfdlticosu (PROAS).

() SL C 64, 8.3.2008.

Presuda Opcéeg suda od 16. rujna 2013. — Repsol
Lubricantes y Especialidades i dr. protiv Komisije

(Predmet T-496/07) ()

(., TrZisno natjecanje — Zabranjeni sporazumi — Spanjolsko

trZiste asfaltnog bitumena — GodiSnji sporazumi o podjeli

trZista i uskladivanju cijena — Prava obrane — Pripisivost

protupravnog ponasanja — Nacelo prema kojem se kazna ili

druga sankcija moZe primijeniti samo u odnosu na osobu kojoj

se djelo moZe pripisati — IzraCun iznosa novéane kazne —
Nacelo pravomoénosti”)

(2013/C 336/28)

Jezik postupka: Spanjolski

Stranke

Tuzitelji: Repsol Lubricantes y Especialidades, SA, ranije Repsol
Lubricantes YPF y Especialidades, SA (Madrid, Spanjolska);
Repsol Petrdleo, SA (Madrid); i Repsol, SA, ranije Repsol YPF,
SA (Madrid) (zastupnici: L. Ortiz Blanco, J. Buendfa Sierra, M.
Muiloz de Juan i A. Givaja Sanz, odvjetnici)

TuZenik: Europska komisija (zastupnici: F. Castillo de la Torre i
C. Urraca Caviedes, agenti)

Predmet

Zahtjev za ponistenje Odluke Komisije C(2007) 4441 final od 3.
listopada 2007. o postupku primjene ¢lanka 81. [EZ] [(predmet
COMP/38.710 -Bitumen (Spanjolska)], kao i zahtjev za
smanjenje iznosa novlane kazne izredene tuziteljima u toj
odluci.

Izreka

1. Tuzba se odbija.

2. Zahtjev Europske komisije, kojim predlaze povecanje iznosa
novéane kazne, se odbija.

3. Repsol Lubricantes y Especialidades, SA, Repsol Petréleo, SA i
Repsol, SA se nalaze snoenje troskova.

() SL C 64, 8.3.2008.



C 336/14

Sluzbeni list Europske unije

16.11.2013.

Presuda Opéeg suda od 16. rujna 2013. — CEPSA protiv
Komisije

(Predmet T-497/07) ()

(., TrZisno natjecanje — Zabranjeni sporazumi — Spanjolsko
trZiste asfaltnog bitumena — GodiSnji sporazumi o podjeli

trZiSta i uskladivanju cijena — Prijevod obavijesti o
prigovorima — Pripisivost protupravnog ponaSanja —
Razuman rok — Nadlelo nepristranosti — Izraun iznosa

novéane kazne — Nacelo pravomocnosti”)
(2013/C 336/29)

Jezik postupka: Spanjolski

Stranke

Tuzitelj: Compafifa Espafiola de Petrdleos (CEPSA), SA (Madrid,
Spanjolska) (zastupnici: O. Armengol i Gasull, P. Pérez-Llorca

Zamora i A. Pascual Morcillo, a zatim O. Armengol i Gasull i J.
Rodriguez Cdrcamo, odvjetnici)

Tuzenik: Europska komisija (zastupnici: F. Castillo de la Torre,
agent, kojemu su pocetno asistirali ]. Rivas Andrés, odvjetnik, i
M. Heenan Bréna, solicitor, a zatim J. Rivas Andrés i ]. Gutiérrez
Gisbert, odvjetnik, te naposljetku J. Rivas Andrés)

Predmet

Zahtjev za ponistenje Odluke Komisije C(2007) 4441 final od 3.
listopada 2007. o postupku primjene ¢lanka 81. [EZ] [(predmet
COMP/38.710 -Bitumen (Spanjolska)], kao i zahtjev za
smanjenje iznosa novcane kazne izreCene tuzitelju u toj odluci.

Izreka

1. Tuzba se odbija.

2. Zahtjev Europske komisije koji se odnosi na visinu novéane kazne
se odbija.

3. Compaiiia Espafiola de Petrdleos (CEPSA), SA se nalaZe snosenje
troskova.

(") SL C 64, 8.3.2008.

Presuda Opceg suda od 16. rujna 2013. — Miiller-Boré &
Partner protiv OHIM-a — Popp i dr. (MBP)

(Predmet T-338/09) ()

(,Zig Zajednice — Postupak povodom prigovora — Prijava
verbalnog Ziga Zajednice MBP — Raniji verbalni Zig
Zajednice ip_law@mbp./email — Relativni razlozi za
odbijanje — Vijerojatnost dovodenja u zabludu — Clanak 8.
stavak 1. tocka (b) Uredbe (EZ) br. 40/94 (sadasnji lanak 8.
stavak 1. tocka (b) Uredbe (EZ) br. 207/2009) — Nacionalni
znak koji se rabi u trgovactkom prometu mbp.de — Clanak 8.
stavak 4. tocka (b) Uredbe (EZ) br. 40/94 (sadasnji clanak 8.
stavak 4. tocka (b) Uredbe (EZ) br. 207/2009)”)

(2013/C 336/30)

Jezik postupka: njemacki

Stranke

Tuzitelj: Miiller-Boré & Partner Patentanwilte. Rechtsanwilte
(Miinchen, Njemacka) (zastupnici: C. Osterrieth i T. Schmitz,
odvjetnici)

TuzZenik: Ured za uskladivanje na unutarnjem trziStu (Zigovi i
dizajni) (zastupnici: S. Schiffner, zatim A. Pohlmann, agenti)

Druge stranke u postupku pred Zalbenim vijecem OHIM-a, interveni-
jenti u postupku pred Opéim sudom: Eugen Popp (Miinchen,
Njemacka); Wolf E. Sajda (Miinchen); Johannes Bohnenberger
(Miinchen) i Volkmar Kruspig (Miinchen) (zastupnici: C.
Rohnke, M. Jacob i J. Herrlinger, odvjetnici)

Predmet

Tuzba protiv odluke cetvrtog zalbenog vijeca OHIM-a od 23.
lipnja 2009. (predmet R 1176/2007-4) koja se odnosi na
postupak povodom prigovora izmedu Eugen Popp, Wolf e.
Sajda, Johannes Bohnenberger, Volkmar Kruspig i Miiller-Boré
& Partner Rechtsanwilte. Patentanwalte.

Izreka

1. Tuzba se odbija.

2. Nalaze se Miiller-Boré & Partner Patentanwilte. Rechtsanwilte
snoenje troskova.

() SL C 267 od 7.11.2009.
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Sluzbeni list Europske unije

C 336/15

Presuda Opceg suda od 16. rujna 2013. — Colt
Télécommunications France protiv Komisije

(Predmet T-79/10) ()

(,DrZavne potpore — Naknada troskova javne usluge u

okviru projekta Sirokopojasne mreZe elektronickih komunika-

cija u departmanu Hauts-de-Seine — Odluka kojom se

utvrduje nepostojanje potpore — Neotvaranje sluZzbenog
ispitnog postupka — Ozbiljne poteskoce”)

(2013/C 336/31)

Jezik postupka: francuski

Stranke

Tuzitelj: Colt Télécommunications France (Pariz, Francuska)
(zastupnik: M. Debroux, odvjetnik)

TuZenik: Europska komisija (zastupnici: B. Stromsky i C. Urraca
Caviedes, agenti)

Intervenijenti  koji  podrzavaju tuZenika: Francuska Republika
(zastupnici: prvotno G. de Bergues i J. Gstalter, zatim D.
Colas, J. Bousin i J.-S. Pilczer, agenti); Sequalum SAS (Puteaux,
Francuska) (zastupnik: L. Feldman, odvjetnik); i Département des
Hauts-de-Seine  (Francuska) (zastupnici: J.-D. Bloch i G.
O’Mahony, odvjetnici)

Predmet

Zahtjev za ponistenje Odluke Komisije C(2009) 7426 final od
30. rujna 2009. o naknadi troskova javne usluge za izgradnju i
iskoriStavanje Sirokopojasne mreze elektronickih komunikacija u
departmanu Hauts-de-Seine (drzavna pomo¢ N 331/2008 —
Francuska).

Izreka

1. Tuzba se odbija.

2. Colt Télécommunications France ¢e, osim vlastitih, snositi i
troskove Europske komisije.

3. Francuska Republika, Sequalum SAS i departman Hauts-de-Seine
snosit ée vastite troskove.

() SL C 113, 1.5.2010.

Presuda Opceg suda od 26. rujna 2013. — Pioneer Hi-Bred
International protiv Komisije

(Predmet T-164/10) ()

(,Uskladivanje zakonodavstava — Namjerno uvodenje u

okolis genetski modificiranih organizama — Postupak za

izdavanje odobrenja za stavljanje na trZiste — Propust

Komisije da podnese Vijecu nacrt odluke — Tuzba zbog
propusta”)

(2013/C 336/32)

Jezik postupka: engleski

Stranke

TuZitelj: Pioneer Hi-Bred International, Inc. (Johnston, lowa,
Sjedinjene Drzave) (zastupnici: J. Temple Lang, solicitor, i T.
Miiller-bold, odvjetnik)

Tuzenik: Europska komisija (zastupnici: L. Pignataro-Nolin, N.
Yerell i C. Zadra, agenti)

Predmet

Zahtjev za utvrdenje, u skladu s ¢lankom 265. UFEU-a da
Komisija nije ispunila svoju obvezu na temelju ¢lanka 18. Direk-
tive 2001/18 Europskog parlamenta i Vije¢a od 12. ozujka
2001. o namjernom uvodenju u okoli§ genetski modificiranih
organizama i o stavljanju izvan snage Direktive Vijeca
90/220/EEZ (SL L 106, str. 1. jer je propustila podnijeti
Vijeéu nacrt mjera koje se trebaju poduzeti u skladu s
¢lankom 5. stavkom 4. Odluke Vijeca 1999/468/EZ od 28.
lipnja 1999. o utvrdivanju postupaka za izvrSavanje proved-
benih ovlasti dodijeljenih Komisiji (SL L 184, str. 23.) i poduzeti
sve druge mjere koje bi se mogle, u skladu s tijekom zakono-
davnog postupka, eventualno pokazati potrebnima za omogu-
¢avanje donoSenja navedene odluke iz ¢lanka 18. Direktive
2001/18/EZ.

Izreka

1. Europska komisija nije ispunila svoju obvezu na temelju clanka
18. Direktive 2001/18/EZ Europskog parlamenta i Vijeta od
12. oZujka 2001. o namjernom uvodenju u okolis genetski modi-
ficiranih organizama i o stavljanju izvan snage Direktive Vijeca
90/220/EEZ jer je propustila podnijeti Vijecu nacrt mjera koje se
trebaju poduzeti u skladu s clankom 5. stavkom 4. Odluke Vijeca
1999/468/EZ od 28. lipnja 1999. o utvrdivanju postupaka za
izvrSavanje provedbenih ovlasti dodijeljenih Komisiji.

2. Komisiji se nalaZe snoSenje troskova.

() SL C 161, 19.6.2010.



C 336/16 Sluzbeni list Europske unije 16.11.2013.
Presuda Opéeg suda 16. rujna 2013. — Avery Dennison Presuda Opcéeg suda od 16. rujna 2013. — Knut IP

protiv. OHIM-a —  Dennison-Hesperia
DENNISON)

(AVERY

(Predmet T-200/10) (')

(.,Zig Zajednice — Postupak prigovora — Prijava verbalnog

Ziga Zajednice AVERY DENNISON — Raniji verbalni

nacionalni Zig DENNISON — Relativni razlog za odbijanje

— Vjerojatnost dovodenja u zabludu — Clanak 8. stavak 1.

tocka (b) Uredbe (EZ) br. 207/2009 — Stvarna uporaba

ranijeg Ziga — Clanak 42. stavci 2. i 3. Uredbe br. 207/2009
— Predmet spora pred Zalbenim vijecem”)

(2013/C 336[33)

Jezik postupka: Spanjolski

Stranke

TuZitelj: Avery Dennison Corp. (Pasadena, Kalifornija, Sjedinjene
Drzave) (zastupnici: E. Armijo Chédvarri, A. Castdn Pérez-Gomez
i A. Sanz Cerralbo, odvjetnici)

TuZenik: Ured za uskladivanje na unutarnjem trziStu (Zigovi i
dizajni) (zastupnik: J. Crespo Carrillo, agent)

Druga stranka u postupku pred Zalbenim vijelem OHIM-a, interve-
nijent u postupku pred Opéim sudom: Dennison-Hesperia, SA (Tor-
rejon de Ardoz, Spanjolska) (zastupnik: L. Broschat Garcia,
odvjetnik)

Predmet

Zalba protiv odluke drugog Zalbenog vijeéa OHIM-a od 9.
veljace 2010. (predmet R 798/2009-2) koja se odnosi na
postupak povodom prigovora izmedu Dennison-Hesperia, SA
i Avery Dennison Corp.

Izreka

1. Zalba se odbija.

2. Nalaze se Avery Dennison Corp. snosenje troskova.

(") SL C 161, 19.6.2010.

Management protiv OHIM-a
(Predmet T-250/10) ()

(,Zig Zajednice — Postupak prigovora — Prijava verbalnog

Ziga Zajednice KNUT — DER EISBAR — Raniji verbalni

nacionalni Zig KNUD — Relativni razlozi za odbijanje —

Vjerojatnost zabune — Clanak 8. stavak 1. totka b) Uredbe

(EZ) br. 40/94 (postao clanak 8. stavak 1. tocka b)Uredbe
(EZ) br. 207/2009)”)

(2013/C 336/34)

Jezik postupka: njemacki

Stranke

Tuzitelj: Knut IP Management (London, Ujedinjena Kraljevina)
(zastupnici: C. Jaeckel, zatim J. Steinberg, odvjetnici)

TuZenik: Ured za uskladivanje na unutarnjem trZistu (Zigovi i
dizajni) (zastupnik: G. Schneider, odvjetnik)

Druga stranka u postupku pred Zalbenim vijeéem OHIM-a, interve-
nijent u postupku pred Opéim sudom: Zoologischer Garten Berlin
AG (Berlin, Njemacka) (zastupnici: J. Schulz i P. Vatankhah,
odvjetnici)

Predmet

Tuzba protiv odluke prvog zalbenog vijela OHIM-a od 17.
ozujka 2010. (predmet R 650/2009-1) koja se odnosi na
postupak povodom prigovora izmedu Zoologischer Garten
Berlin AG i Knut IP Management Ltd.

Izreka

1. Tuzba se odbija.

2. Knut IP Managment Ltd se nalaZe snoSenje troskova postupka.

(f) SL C 209, 31.7.2010.
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C 336/17

Presuda Opéeg suda od 16. rujna 2013. — Orange protiv
Komisije

(Predmet T-258/10) ()

(,DrZavne potpore — Naknada troskova javne usluge u
okviru projekta Sirokopojasne elektronicke komunikacijske
mreZe departmana Hauts-de-Seine — Odluka kojom se
utvrduje nepostojanje potpore — Neotvaranje formalnog
postupka ispitivanja — Ozbiljne poteSkoe — Presuda
Altmark — Usluga od opleg gospodarskog interesa —
Nedostatci trzista — Prekomjerna naknada”)

(2013/C 336/35)

Jezik postupka: francuski

Stranke

Tuziteli: Orange, ranije France Télécom (Pariz, Francuska)
(zastupnici: M van der Woude i D. Gillet, zatim D. Gillet i H.
Viaene, odvjetnici)

TuZenik: Europska komisija (zastupnici: B. Stromsky i C. Urraca
Caviedes, agenti)

Intervenijenti koji podupiru tuZenika: Francuska Republika (zastup-
nici: G. de Bergues i J. Gstalter, zatim D. Colas i J. Bousin,
agenti); Département Hauts-de-Seine (Francuska) (zastupnici: J.-
D. Bloch i G. O'Mahony, odvjetnici); i Sequalum SAS (Puteaux,
Francuska) (zastupnik: L. Feldman, odvjetnik)

Predmet

Zahtjev za ponistenje Odluke Komisije C(2009) 7426 final od
30. rujna 2009. o naknadi troskova javne usluge za uvodenje i
koristenje Sirokopojasne elektronicke komunikacijske mreze
departmana Hauts-de-Seine (drzavna potpora N 331/2008 —
Francuska).

Izreka

1. Tuzba se odbija.
2. Orange Ce snositi viastite troskove i troskove Europske komisije.

3. Departman Hauts-de-Seine, Sequalum SAS i Francuska Republika
snosit Ce vlastite troskove.

() SL C 234, 28.8.2010.

Presuda Opceg suda od 16. rujna 2013. — Iliad i dr. protiv
Komisije

(Predmet T-325/10) ()

(,DrZavne potpore — Naknada troskova javne usluge u
okviru projekta izgradnje i iskoristavanja Sirokopojasne
mreZe elektronickih komunikacija u departmanu Hauts-de-
Seine — Odluka kojom se utvrduje nepostojanje potpore —
Neotvaranje sluzbenog ispitnog postupka — Ozbiljne pote-
Skoe — Presuda Altmark — Usluga od opleg gospodarskog
interesa — Nedostaci trZista — Previsoka naknada”)

(2013/C 336/36)

Jezik postupka: francuski

Stranke

TuZzitelji: lliad (Pariz, Francuska); Free infrastructure (Pariz); i Free
(Pariz) (zastupnik: T. Cabot, odvjetnik)

TuZenik: Europska komisija (zastupnici: B. Stromsky i C. Urraca
Caviedes, agenti)

Intervenijenti koji podrZavaju tuZenika: Francuska Republika (u
pocetku G. de Bergues i J. Gstalter, a zatim D. Colas i J.
Bousin, agenti); Republika Poljska (zastupnici: u pocetku M.
Szpunar i B. Majczyna, a zatim B. Majczyna, agenti); i Dépar-
tement des Hauts-de-Seine (Francuska) (zastupnici: J.-D. Bloch i
G. O'Mahony, odvjetnici)

Predmet

Zahtjev za ponistenje Odluke Komisije C(2009) 7426 final od
30. rujna 2009. o naknadi troskova javne usluge za izgradnju i
iskoristavanje $irokopojasne mreze elektronickih komunikacija u
departmanu Hauts-de-Seine (drzavna potpora N 331/2008 —
Francuska).

Izreka

1. Tuzba se odbija.

2. Iliad, Free infrastructure i Free Ce, osim vlastitih, snositi i troskove
Europske komisije.

3. Departman Hauts-de-Seine, Francuska Republika i Republika
Poljska snosit ée vlastite troskove.

() SL C 288, 23.10.2010.
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Sluzbeni list Europske unije

16.11.2013.

Presuda Opceg suda od 16. rujna 2013. — Rovi Pharma-
ceuticals protiv. OHIM-a — Laboratorios Farmaceuticos
Rovi (ROVI Pharmaceuticals)

(Predmet T-97/11) ()

(,Zig Zajednice — Postupak povodom prigovora — Prijava
verbalnog Ziga Zajednice ROVI Pharmaceuticals — Raniji
figurativni Zigovi Zajednice ROVI i raniji nacionalni verbalni
Zig ROVIFARMA — Relativni razlog za odbijanje —
Vjerojatnost dovodenja u zabludu — Clanak 8. Stavak 1.
tocka (b) Uredbe (EZ) br. 207/2009 — Jednako postupanje”)

(2013/C 336/37)

Jezik postupka: engleski

Stranke

Tuzitelj: Rovi Pharmaceuticals GmbH (Schliichtern, Njemacka)
(zastupnik: M. Berghofer, odvjetnik)

TuZenik: Ured za uskladivanje na unutarnjem trzistu (zigovi i
dizajni) (zastupnik: J. Crespo Carrillo, agent)

Druga stranka u postupku pred Zalbenim vijelem OHIM-a, interve-
nijent pred Opéim sudom: Laboratorios Farmaceuticos Rovi, SA
(Madrid, Spanjolska) (zastupnici: G. Marin Raigal, P. Lopez
Ronda i G. Macias Bonilla, odvjetnici)

Predmet

Tuzba protiv odluke drugog Zalbenog vijeca OHIM-a od 7.
prosinca (predmet R 500/2010-2) koja se odnosi na postupak
povodom prigovora izmedu Laboratorios Farmacéuticos Rovi,
SA i Rovi Pharmaceuticals GmbH.

Izreka

1. Tuzba se odbija.

2. Rovi Pharmaceuticals GmbH nalaZe se snoSenje troskova, ukljucu-
juci i troskove Laboratorios Farmacéuticos Rovi, SA u postupku
pred Zalbenim vijecem.

() SL C 120, 16.4.2011.

Presuda Opceg suda 16. rujna 2013. — Golden Balls protiv
OHIM-a

(Predmet T-437/11) (1)

(,Zig Zajednice — Postupak povodom prigovora — Prijava
verbalnog Ziga Zajednice GOLDEN BALLS — Raniji verbalni
Zig Zajednice BALLON D’OR — Slicnost znakova —
Vjerojatnost dovodenja u zabludu — Clanak 8. stavak 1.
tocka (b) Uredbe (EZ) br. 207/2009 — Zahtjev intervenijenta

za proglasenje Ziga nistavim — Clanak 134. stavak 3.
Poslovnika Opleg suda — Opseg ispitivanja koje treba
provesti Zalbeno vijece — Obveza odlucivanja o Zalbi u

cijelosti — Clanak 8. stavak 5. danak 64. stavak 1. i
clanak 76. stavak 1. Uredbe br. 207/2009”)

(2013/C 336/38)

Jezik postupka: engleski

Stranke

TuZiteli: Golden Balls Ltd (London, Ujedinjena Kraljevina)
(zastupnici: M. Edenborough, QC, S. Smith, solicitor)

TuzZenik: Ured za uskladivanje na unutarnjem trzistu (Zigovi i
dizajni) (zastupnik: A. Folliard-Monguiral, agent)

Druga stranka u postupku pred Zalbenim vijeéem OHIM-a, interve-
nijent u postupku pred Opéim sudom: Intra-Presse (Boulogne-Billan-
court, Francuska) (zastupnici: P. Péters, T. de Haan i M. Laborde,
odvjetnici)

Predmet

Tuzba podnesena protiv odluke prvog Zalbenog vijeca OHIM-a
od 26. svibnja 2011. (predmet R 1310/2010-1), koja se odnosi
na postupak povodom prigovora izmedu Intra-Presse i Golden
Balls Ltd.

Izreka

1. Ukida se prva tocka izreke odluke prvog Zalbenog vijeta Ureda za
uskladivanje na unutarnjem trZistu (Zigovi i dizajni) (OHIM) od
26. svibnja 2011. (predmet R 1310/2010-1).

2. Odbija se zahtjev za ukidanje koji je podnio Intra-Presse.

3. OHIM (e, osim svojih troskova, snositi i troskove koje je imao
Golden Balls Ltd, osim onih troskova ovog potonjeg koji se ticu
zahtjeva za ukidanje na temelju clanka 134. stavka 3. Poslovnika
Opéeg suda.

4. Intra-Presse Ce, osim svojih troskova, snositi i troskove koje je imao
Golden Balls Ltd, a koji se ticu zahtjeva za ukidanje na temelju
Clanka 134. stavka 3. Poslovnika.

(1) SL C 298, 8.10.2011.
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Sluzbeni list Europske unije

C 336/19

Presuda Opceg suda 16. rujna 2013. — Golden Balls protiv
OHIM-a — Intra-Presse (GOLDEN BALLS)

(Predmet T-448/11) ()

(,Zig Zajednice — Postupak povodom prigovora — Prijava
verbalnog Ziga Zajednice GOLDEN BALLS — Raniji verbalni
Zig Zajednice BALLON D’OR — Slicnost znakova —
Vjerojatnost dovodenja u zabludu — Clanak 8. stavak 1.
tocka (b) Uredbe (EZ) br. 207/2009 — Zahtjev intervenijenta

za proglasenje Ziga nistavim — Clanak 134. stavak 3.
Poslovnika Opceg suda — Opseg ispitivanja koje treba
provesti Zalbeno vijece — Obveza odlutivanja o Zalbi u

cijelosti — Clanak 8. stavak 5. anak 64. stavak 1. i
clanak 76. stavak 1. Uredbe br. 207/2009”)

(2013/C 336/39)

Jezik postupka: engleski

Stranke

Tuziteli: Golden Balls Ltd (London, Ujedinjena Kraljevina)
(zastupnici: M. Edenborough, QC, S. Smith, solicitor)

TuzZenik: Ured za uskladivanje na unutarnjem trziStu (Zigovi i
dizajni) (zastupnik: A. Folliard-Monguiral, agent)

Druga stranka u postupku pred Zalbenim vijeem OHIM-a, interve-
nijent u postupku pred Opéim sudom: Intra-Presse (Boulogne-Billan-
court, Francuska) (zastupnici: P. Péters, T. de Haan i M. Laborde,
odvjetnici)

Predmet

Tuzba protiv odluke prvog Zalbenog vijeca OHIM-a od 22.
lipnja 2011. (predmet R 1432/2010-1) koja se odnosi na
postupak povodom prigovora izmedu Intra-Presse i Golden
Balls Ltd.

Izreka

1. Ponistava se prva tocka izreke odluke prvog Zalbenog vijeca Ureda
za uskladivanje na unutarnjem trZistu (Zigovi i dizajni) (OHIM)
od 22. lipnja 2011. (predmet R 1432/2010-1).

2. Odbija se tuzba za ponistenje koju je podnio Intra-Presse.

3. OHIM /e, osim vlastitih troskova, snositi i troskove koje je imao
Golden Balls Ltd, osim onih troskova ovog potonjeg koji se ticu
tuzbe za ponistenje na temelju clanka 134. stavka 3. Poslovnika
Opleg suda.

4. Intra-Presse Ce, osim vlastitih troskova, snositi i troskove koje je
imao Golden Balls Ltd, a koji se ticu tuzbe za poniStenje na
temelju clanka 134. stavka 3. Poslovnika.

() SL C 298, 8.10.2011.

Presuda Opceg suda od 16. rujna 2013. — Gitana protiv
OHIM-a

(Predmet T-569/11) ()

(,Zig Zajednice — Postupak prigovora — Prijava
figurativnog Ziga Zajednice GITANA — Raniji figurativni
Zig Zajednice KITANA — Stvarna uporaba ranijeg Ziga —
Clanak 42. stavci 2. i 3. Uredbe (EZ) br. 207/2009 —
Relativni razlozi za odbijanje — Vijerojatnost zabune —
Istovjetnost ili slicnost proizvoda — Slicnost znakova —
Clanak 8. stavak 1. totka b)Uredbe br. 207/2009 —
Djelomicno odbijanje registracije”)

(2013/C 336/40)

Jezik postupka: engleski

Stranke

TuZitelj: Gitana (Pregny-Chambésy, Svicarska) (zastupnik: F.
Benech, odvjetnik)

TuZenik: Ured za uskladivanje na unutarnjem trziStu (Zigovi i
dizajni) (zastupnik: P. Geroulakos, odvjetnik)

Druga stranka u postupku pred Zalbenim vijecem OHIM-a, interve-
nijent u postupku pred Opéim sudom: Teddy SpA (Rimini, Italija)
(zastupnik: S. Rizzo, odvjetnik)

Predmet

Tuzba protiv odluke prvog Zalbenog vijeca OHIM-a od 4. kolo-
voza 2011. (predmet R 1825/2007-1) koja se odnosi na
postupak povodom prigovora izmedu Rosenruist — Gestdo e
servicos, L9 i Gitana SA.

Izreka

1. Tuzba se odbija.

2. Gitana SA se nalaZe snoSenje troskova.

(") SL C 6, 7.1.2012.
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Presuda Opéeg suda od 16. rujna 2013. — Oro Clean
Chemie protiv OHIM-a — Merz Pharma (PROSEPT)

(Predmet T-284/12) ()

(,Zig Zajednice — Postupak povodom prigovora — Prijava
verbalnog Ziga Zajednice PROSEPT — Raniji nacionalni
verbalni Zig Pursept — Relativni razlog za odbijanje —
Vjerojatnost dovodenja u zabludu — Slicnost znakova —
Clanak 8. stavak 1. tocka (b) Uredbe (EZ) br. 207/2009 —
Prava na obranu — Clanak 75. Uredbe br. 207/2009”)

(2013/C 336/41)
Jezik postupka: njemacki

Stranke

Tuzitelj: Oro Clean Chemie AG (Fehraltorf, Svicarska) (zastupnik:
F. Ekey, odvjetnik)

TuZenik: Ured za uskladivanje na unutarnjem trZiStu (zigovi i
dizajni) (zastupnik: G. Schneider, agent)

Druga stranka u postupku pred Zalbenim vijelem OHIM-a, interve-
nijent u postupku pred Opéim sudom: Merz Pharma GmbH & Co.
KGaA (Frankfurt na Majni, Njemacka) (zastupnici: M. Hirsch i C.
Mayerhofter, odvjetnici)

Predmet

Tuzba protiv odluke prvog Zalbenog vijea OHIM-a od 29.
ozujka 2012. (predmet R 1053/2011-1), vezano za postupak
povodom prigovora izmedu Merz Pharme GmbH & Co. KGaA i
Oro Clean Chemia AG.

Izreka

1. Tuzba se odbija.

2. NalazZe se Oro Clean Chemieu AG snosenje troskova.

() SL C 258, 25.8.2012.

Rjesenje Opceg suda od 11. rujna 2013. — Rungis express
protiv OHIM-a — Zito (MARESTO)

(Predmet T-243/10) ()

(,Zig Zajednice — Prigovor — Povlalenje prigovora —
Obustava postupka”)

(2013/C 336/42)
Jezik postupka: njemacki

Stranke

TuZitelj: Rungis express AG (Meckenheim, Njemacka) (zastupnici:
U. Feldmann, zatim O. Dimopoulou, odvjetnici)

Tuzenik: Ured za uskladivanje na unutarnjem trzistu (Zigovi i
dizajni) (zastupnici: B. Schmidt, R. Pethke i D. Botis, odvjetnici)

Druga stranka u postupku pred Zalbenim vijelem OHIM-a, interve-
nijent u postupku pred Opéim sudom: Zito prehrambena industrija
d.d. (Ljubljana, Slovenija) (zastupnik: M. Pravicek, odvjetnik)

Predmet

Tuzba protiv odluke prvog Zalbenog vijeca OHIM-a od 11.
ozujka 2010. (predmet R 691/2009-1) koja se odnosi na
postupak povodom prigovora izmedu Zito prehrambena indu-
strija d.d. i Rungis express AG.

Izreka

1. Vise nema mjesta odlucivanju o tuzbi.

2. TuZitelju i intervenijentu se nalaZe snosenje svojih troskova, kao i,
svatko u polovici dijela, troskova tuZenika.

() SL C 234, 28.8.2010.

Rjesenje Opéeg suda od 9. rujna 2013. — Altadis protiv
Komisije

(Predmet T-400/11) ()

(,TuZba za ponistenje — DrZavne potpore — Sustav potpora
koje omoguavaju  poreznu  amortizaciju financijskog
goodwilla u slucaju preuzimanja stranih uloga — Odluka o
proglasenju sustava drZavne potpore nesukladne s unutarnjim
trZiStem i koja ne nalaZe povrat potpora — Akt koji sadrZi
izvrsne mjere — Nedostatak individualnog dosega —
Nepostojanje obveze povrata — Nedopustenost”)

(2013/C 336/43)
Jezik postupka: Spanjolski

Stranke

Tuzitelj: Altadis, SA (Madrid, Spanjolska) (zastupnici: J. Buendia
Sierra, E. Abad Valdenebro, M. Mufioz de Juan i R. Calvo Sali-
nero, odvjetnici)

TuZenik: Europska komisija (zastupnici: R. Lyal, C. Urraca
Caviedes i P. Némeckovd, agenti)

Predmet

Zahtjev  za  djelomi¢no  poniStenje  Odluke  Komisije
2011/282/EU od 12. sije¢nja 2011. o poreznoj amortizaciji
financijskog goodwilla u slucaju preuzimanja stranih uloga
C 45/07 (ex NN 51/07, ex CP 9/07) u Spanjolskoj
(SL L 135, str. 1).
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Izreka

1. Tuzba se odbija.

2. Altadis, SA se nalaZe snoSenje troskova.

() SL C 282, 24.9.2011.

RjeSenje Opéeg suda od 9. rujna 2013. — Banco Bilbao
Vizcaya Argentaria protiv Komisije

(Predmet T-429/11) ()

(,TuZba za poniStenje — DrZavne potpore — Sustav potpora
koji omoguéuju poreznu amortizaciju financijskog ugleda
(goodwill) kod stjecanja inozemnih udjela — Odluka kojom
se sustav potpora proglasava nespojivim s unutarnjim
trZiStem te se ne nalaZe povrat potpora — Akt koji sadrZi
provedbene mjere — Nepostojanje osobnog interesa —
Nepostojanje svojstva stvarnog korisnika sustava potpora —
Nepostojanje obveze povrata — Nedopustenost”)

(2013/C 336/44)
Jezik postupka: Spanjolski

Stranke

Tuzitelj: Banco Bilbao Vizcaya Argentaria, SA (Bilbao, Spanjol-
ska) (zastupnici: J. Ruiz Calzado, M. Ndfiez Miiller i J. Domin-
guez Pérez, odvjetnici)

TuZenik: Europska komisija (zastupnici: R. Lyal, C. Urraca
Caviedes i P. Némeckovd, agenti)

Predmet

Zahtjev.  za  djelomi¢no  poniStenje  Odluke  Komisije
2011/282/EU od 12. sije¢nja 2011. o poreznoj amortizaciji
financijskog ugleda (goodwill) kod stjecanja inozemnih udjela
br. C 45/07 (prijasnji NN 51/07, prijasnji CP 9/07) koju primje-
njuje Spanjolska (SL L 135, str. 1.).

Izreka

1. Tuzba se odbacuje.

2. NalazZe se Banco Bilbao Vizcaya Argentaria, SA snosenje troskova.

() SL C 282, 24.9.2011.

Rjesenje Opéeg suda od 9. rujna 2013. — Telefénica protiv
Komisije
(Predmet T-430/11) ()
(,TuZzba za ponistenje — Sustav potpora koji omogucuje
poreznu amortizaciju financijskog ugleda (goodwill) kod
stjecanja inozemnih udjela — Odluka kojom se sustav
potpora proglasava nespojivim s unutarnjim trZistem te se
ne nalaZe povrat potpora — Akt koji sadrzi provedbene
mjere — Nepostojanje osobnog interesa — Nepostojanje
svojstva stvarnog korisnika sustava potpora — Nepostojanje
obveze povrata — Nedopustenost”)

(2013/C 336/45)
Jezik postupka: Spanjolski

Stranke
Tuzitelj: Telefénica, SA (Madrid, Spanjolska) (zastupnici: J. Ruiz
Calzado, M. Nuifiez Miiller i J. Dominguez Pérez, odvjetnici)

TuZenik: Europska komisija (zastupnici: R. Lyal, C. Urraca
Caviedes i P. Némeckova, agenti)

Predmet

Zahtjev  za  djelomi¢no  ponistenje  Odluke  Komisije
2011/282/EU od 12. sijeCnja 2011. o poreznoj amortizaciji
financijskog ugleda (goodwill) kod stjecanja inozemnih udjela
br. C 45/07 (prijasnji NN 51/07, prijasnji CP 9/07) koju primje-
njuje Spanjolska (SL L 135, str. 1.).

Izreka

1. Tuzba se odbacuje.

2. Nalaze se Telefénica, SA snosenje troskova.

() SL C 282,24.9.2011.

Rjesenje Opcéeg suda od 11. rujna 2013. — Marcuccio
protiv Komisije

(Predmet T-475/11 P) ()

(,Zalba — Javna sluzba — Naknada nadoknadivih troskova
— Nedostatak pravnog interesa — OCcito nedopustena Zalba”)

(2013/C 336/46)
Jezik postupka: talijanski

Stranke

Zalitelj: Luigi Marcuccio (Tricase, Italija) (zastupnik: G. Cipressa,
odvjetnik)

Druga stranka u postupku: Europska komisija (zastupnici: J.
Currall i C. Berardis-Kayser, agenti, uz asistenciju A. Dal
Ferroa, odvjetnika)
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Predmet

Zalba protiv rjeSenja Sluzbenickog suda Europske unije (drugog
vije¢a) od 20. lipnja 2001., Marcuccio/Komisija (F-67/10, jos
neobjavljeno u Recueil), kojom se zahtijeva ponistenje tog rjese-
nja.

Izreka

1. Zalba se odbija.

2. Luigi Marcuccio snosit Ce vlastite troskove kao i troskove Europske
komisije.

() SL C 311, 22.10.2011.

RjeSenje Opéeg suda od 11. rujna 2013. — Melkveebedrijf
Overenk i dr. protiv Komisije

(Predmet T-540/11) ()

(»TuZba radi naknade Stete — Pristojba u sektoru mlijeka i
mlijecnih proizvoda — Uredba (EZ) br. 1468/2006 — Ocita
nedopustenost”)

(2013/C 336[47)

Jezik postupka: nizozemski

Stranke

Tuzitelji: Melkveebedrijf Overenk BV (Sint Anthonis, Nizozem-
ska), Maatschap Veehouderij Kwakernaak (Oosterwolde, Nizo-
zemska), Mulders Agro vof (Heerle, Nizozemska), Melkveebedrijf
Engelen vof (Grashoek, Nizozemska), Melkveebedrijf De Peel BV
(Heusden, Nizozemska), i Mathijs Moonen (Nederweert, Nizo-
zemska) (zastupnici: P. Mazel i A. van Beelen, odvjetnici)

TuZenik: Europska komisija (zastupnici: Z. Maltiskovd i B. Burg-
graaf, agenti)

Predmet

Zahtjev za naknadu $tete koja je navodno nastala tuzenicima
zbog Uredbe Komisije (EZ) br. 1468/2006 od 4. listopada
2006. o izmjeni Uredbe (EZ) br. 595/2004 o utvrdivanju
detaljnih pravila za primjenu Uredbe Vijeca (EZ) br. 1788/2003
o uvodenju pristojbe u sektoru mlijeka i mlije¢nih proizvoda
(SL L 274, str. 6.) (SL, posebno izdanje na hrvatskom jeziku,
poglavlje 3., svezak 39., str. 124.)

Izreka
1. Tuzba se odbacuje kao ocito nedopustena.

2. Nalaze se Melkveebedrijf Overenk BV, Maatschap Veehouderij
Kwakernaak, Mulders Agro vof, Melkveebedrijf Engelen vof,
Melkveebedrijf De Peel BV i Mathijsu Moonenu snosenje troskova.

() SL C 347, 26.11.2011.

Rjesenje Opceg suda od 10. rujna 2013. — Symbio Gruppe
protiv OHIM-a — Ada Cosmetic (SYMBIOTIC CARE)

(Predmet T-562/11) ()

(,Zig Zajednice — Postupak povodom prigovora — Brisanje
medunarodne registracije — Nema mjesta odlutivanju”)

(2013/C 336/48)
Jezik postupka: njemacki

Stranke

Tuzitelj: Symbio Gruppe GmbH & Co. KG (Herborn, Njemacka)
(zastupnici: A. Schulz i C. Onken, odvjetnici)

Tuzenik: Ured za uskladivanje na unutarnjem trzistu (zigovi i
dizajni) (zastupnici: R. Pethke i D. Botis, agenti)

Druga stranka u postupku pred Zalbenim vijeem OHIM-a, interve-
nijent u postupku pred Opéim sudom: Ada Cosmetic GmbH (Kehl,
Njemacka) (zastupnici: poCetno H. Borjes-Pestalozza, zatim R.
Douglas Morton i E. Kessler, odvjetnici)

Predmet

Tuzba protiv odluke cetvrtog 7Zalbenog vijeca OHIM-a od 18.
kolovoza 2011. (predmet R 2121/2010-4) u vezi s postupkom
povodom prigovora izmedu Symbio Gruppe GmbH & Co. KG i
Ada Cosmetic GmbH.

Izreka

1. Nema vise mjesta odlucivanju o tuzbi.

2. Svaka stranka snosit Ce vlastite troskove.

(1) SL C 13, 14.1.2012.

Rjesenje Opceg suda od 16. rujna 2013. — Hiibner protiv
OHIM-a — Silesia Gerhard Hanke (Original silicea
Kieselsdure-Gel)

(Predmet T-211/12) ()

(,Zig zajednice — Prigovor — Povlalenje prigovora —
Obustava postupka”)

(2013/C 336/49)
Jezik postupka: njemacki

Stranke

Tuzitelj: Anton Hitbner GmbH & Co. KG (Ehrenkirchen, Njema-
cka) (zastupnici: A. Kirchgifner, a zatim R. Kunz-Hallstein,
odvjetnici)
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Tuzenik: Ured za uskladivanje na unutarnjem trzistu (Zigovi i
dizajni) (zastupnik: A. Poch, agent)

Druga stranka u postupku pred Zalbenim vijelem OHIM-a, interve-
nijent u postupku pred Opéim sudom: Silesia Gerhard Hanke
GmbH & Co. KG (Norf, Njemacka) (zastupnik: H.-J. Krieger,
odvjetnik)

Predmet

Tuzba protiv odluke prvog Zalbenog vijela OHIM-a od 1.
ozujka 2012. (predmet R 351/2011-1) u postupku povodom
prigovora izmedu Silesia Gerhard Hanke GmbH & Co. KG i
Anton Hitbner GmbH & Co. KG.

Izreka

1. Postupak se obustavlja.

2. NalazZe se tuZitelju i intervenijentu snositi vlastite troskove te se
nalaZe svakome od njih snositi polovinu troskova tuZenika.

() SL C 209, 14.7.2012.

Rjesenje Opcéeg suda od 13. rujna 2013. — Conticchio
protiv Komisije

(Predmet T-358/12 P) ()

(.,Zalba — Javna sluzba — SluZbenici — Mirovine — Odluka
o utvrdivanju prava na mirovinu — Zalba djelomicno ocito
nedopustena, a djelomicno neosnovana”)

(2013/C 336/50)
Jezik postupka: talijanski

Stranke

Zalitelj: Rosella Conticchio (Rim, Italija) (zastupnici: R. Giuffrida
i A. Tortora, odvjetnici)

Druga stranka u postupku: Europska komisija (zastupnici: J.
Currall i G. Gattinara, agenti, uz asistenciju A. Dal Ferroa,
odvjetnika)

Predmet

Zalba protiv rjesenja Sluzbenickog suda Europske unije (prvo
vijece) od 12. srpnja 2012., Conticchio/Komisija (F-22/11),
kojom se zahtijeva ukidanje tog rjesenja.

Izreka

1. Zalba se odbija.

2. Svaka stranka snosit ée vlastite troskove.

() SL C 295, 29.9.2012.

RjeSenje Opceg suda od 9. rujna 2013. — Planet protiv
Komisije

(Predmet T-489/12) ()

(.Arbitrazna klauzula — Sesti okvirni program za

istraZivanje, tehnoloski razvoj i demonstracijske aktivnosti

— Ugovori koji se odnose na projekte Ontogov, FIT i

RACWeb — Prihvatljivi troskovi — Nepostojanje pravnog
interesa — Nedopustenost™)

(2013/C 336/51)
Jezik postupka: greki

Stranke

Tuzitelj: Planet AE Anonymi Etaireia Parochis Symvouleftikon
Ypiresion (Atena, Grcka) (zastupnik: V. Christianos, odvjetnik)

TuZenik: Europska komisija (zastupnici: R. Lyal i B. Conte,
agenti, uz asistenciju S. Drakakakisa, odvjetnika)

Predmet

Tuzba na temelju clanka 272. UFEU-a i prvog stavka ¢l. 340.
UFEU-a kojom se zahtijeva da se utvrdi, prvo, da odbijanje
Komisije da kao prihvatljive troskove prizna odredene iznose
isplacene na osnovi ugovord ,Ontology enabled E-Gov Service
Configuration (Ontogov)”, ,Fostering self-adaptive e-government
service improvement using semantic technologies (FIT)” i ,Risk
Assessment for Customs in Western Balkans (RACWeb)”, sklo-
pljenih u okviru Sestog okvirnog programa Europske zajednice
za istrazivanje, tehnoloski razvoj i demonstracijske aktivnosti
koji pridonose ostvarenju Europskog istrazivackog prostora i
inovaciji (2002-2006), predstavlja povredu njenih ugovornih
obveza i, drugo, da ti iznosi predstavljaju prihvatljive troskove
te da ih se ne treba vratiti.

Izreka

1. Tuzba se odbacuje kao nedopustena.

2. Nalaze se Planet AE Anonymi Etaireia Parochis Symvouleftikon
Ypiresion snosenje troskova.

(1) SL C 26, 26.1.2013.

Rjesenje Opceg suda od 12. rujna 2013. — Yaqub protiv
OHIM-a — Turska (ATATURK)

(Predmet T-580/12) ()

(,Zig Zajednice — Imenovanje novog zastupnika —
Neaktivnost tuZitelja — Obustava postupka”)

(2013/C 336/52)
Jezik postupka: engleski

Stranke

Tuzitelj: ]. Yaqub (Nottingham, Ujedinjena Kraljevina)
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TuZenik: Ured za uskladivanje na unutarnjem trZistu (Zigovi i
dizajni)

Druga stranka u postupku pred Zalbenim vijelem OHIM-a, interve-
nijent u postupku pred Opéim sudom: Republika Turska

Predmet

Tuzba protiv odluke drugog Zalbenog vijeca OHIM-a od 17.
rujna 2012. (predmet R 2613/2011-2), vezano za postupak
za proglalavanje ziga niStavim izmedu Republike Turske, s
jedne strane, i J. Yaquba i G. Yaquba, s druge strane.

Izreka
1. Nema mjesta odlucivanju o predmetnoj tuzbi.

2. J. Yaqub snosit ée vlastite troskove.

(1) SL C 79, 16.3.2013.

Rjesenje Opéeg suda od 16. rujna 2013. — Bouillez protiv
Vijeca
(Predmet T-31/13 P) ()
(-Zalba — Javna sluzba — Sluzbenici — Napredovanje —
Ocjenjivacko razdoblje za 2007. — Odluka o tome da se

tuZitelj ne unaprijedi u razred AST 7 — Obveza obrazlaganja
— Clanak 266. UFEU-a — Clanak 45. Pravilnika —

Proturjecnost u obrazloZenju — Usporedno ispitivanje
zasluga — Zalba djelomitno ocito nedopustena, a djelomicno
neosnovana”)

(2013/C 336/53)

Jezik postupka: francuski

Stranke
Zalitelj: Vincent Bouillez (Overijse, Belgija) (zastupnici: D. Abreu
Caldas, A. Coolen, ].-N. Louis i E. Marchal, odvjetnici)

Druga stranka u postupku: Vije¢e Europske unije (zastupnici: M.
Bauer i A. Bisch, agenti)

Predmet

Zalba protiv presude Sluzbenickog suda Europske unije (trede
vijece) od 14. studenoga 2012., Bouillez/Vijece (F-75/11), kojom
se zahtijeva ukidanje te presude.

Izreka

1. Zalba se odbija.

2. Vincent Bouillez ée snositi vlastite troskove kao i troskove Vijeca
Europske unije u okviru ovog postupka.

() SL C 86, 23.3.2013.

Rjesenje Opcéeg suda 20. rujna 2013. — Van Neyghem
protiv Vijeéa

(Predmet T-113/13 P) ()

(,Zalba — Javna sluzba — Sluzbenici — Napredovanje —

Provodenje  napredovanja u 2007. — Odluka o

nenapredovanju Zalitelja u stupanj AST 7 — TuZba odbijena

u prvostupanjskom postupku — Obveza obrazlaganja —

Clanak 266. UFEU-a — Zalba djelomicno ocito nedopustena
i djelomicno ocito neosnovana”)

(2013/C 336/54)
Jezik postupka: francuski

Stranke

Zalitelj: Kris Van Neyghem (Tienen, Belgija) (zastupnik: M.
Velardo, odvjetnik)

Druga stranka u postupku: VijeCe Europske unije (zastupnici: M.
Bauer i A. Bisch, agenti)

Predmet

Zalba podnesena protiv presude Sluzbenickog suda Europske
unije (treCe vije¢e) od 12. prosinca 2012., Van Neyghem/Conseil
(F-77/11), kojom se trazi ukidanje te presude.

Izreka
1. Zalba se odbacuje.
2. Kris Van Neyghem (e snositi svoje troskove, kao i troskove Vijeca

Europske unije u okviru ovog postupka.

(1) SL C 147, 25.5.2013.

Tuzba podnesena 4. rujna 2013. — Syrian Lebanese
Commercial Bank protiv Vijeca

(Predmet T-477/13)
(2013/C 336/55)

Jezik postupka: francuski

Stranke

TuZitelj: Syrian Lebanese Commercial Bank (Bejrut, Libanon)
(zastupnici: P. Vanderveeren, L. Defalque i T. Bontinck, odvjet-
nici)

Tuzenik: Vije¢e Europske unije
Zahtjevi
Tuzitelj od Opcéeg suda zahtijeva da:

— utvrdi izvanugovornu odgovornost Europske unije zbog
odluke o wuvrdtavanju i trajnom navodenju tuzitelja u
Prilogu II. Uredbi Vijeca 36/2012[EU;
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— posljedi¢no, dosudi primjerenu i ¢jelovitu naknadu Stete Tuzba podnesena 3. rujna 2013. — Marchiani protiv

koju je pretrpio tuzitelj zbog nezakonitog postupanja
Unije, u iznosu od Cetrdeset i jedan milijun, sedamdeset i
Cetiri tisue devetsto i Cetrdeset eura (41 074 940 eura),
zajedno sa kompenzacijskom i zateznom kamatom po
stopi koju primjenjuje Europska srediSnja banka u glavnim
poslovima refinanciranja, uveéanu za dva postotna boda, te
odobri na privremenoj osnovi naknadu u iznosu od jedan
milijun eura koja e se prilagodavati prema troskovima i
ulaganjima koje tuzZitelj mora poduzeti da bi obnovio svoj
imidz i reputaciju;

— podredno, ako ¢e se smatrati da se iznos pretrpljene Stete
mora ponovno utvrditi, odredi vjestacenje sukladno ¢lanku
65. tocka (d), clanku 66. stavku 1. i ¢lanku 70. Poslovnika
Opdeg suda;

— Vije¢u nalozi placanje troskova postupka.

Tuzbeni razlozi i glavni argumenti

U prilog svojoj tuzbi tuzitelj istice¢ — u pogledu navodnog
nezakonitog postupanja Vije¢a i usvajanja mjera zamrzavanja
financijskih sredstava i njihovog zadrzavanja od sije¢nja 2012.
— Cetiri tuzbena razloga:

— odita pogreska u ocjeni u odnosu na ukljucenost tuzitelja u
financiranje sirijskog rezima;

— nedostatak dostatnog i preciznog obrazloZenja za provo-
denje mjera koje je Vijece poduzelo protiv tuzitelja;

— povreda prava na obranu i prava na pravino sudenje te
prava na ucinkovitu sudsku zastitu i

— nedostaci istrage koje je provelo Vijele doveli su do neza-
konitosti mjere ograni¢avanja koju je usvojilo Vijece.

Tuzitelj smatra kako su mjere zamrzavanja financijskih sred-
stava koje je VijeCe poduzelo izvjestan uzrok materijalne i
nematerijalne $tete koju je pretrpio.

U odnosu na materijalnu $tetu, tuzitelj prigovara da je pretrpio
bitne operativne i tehnoloske gubitke prouzrocene, narocito,
zbog gubitka poslovnih odnosa s vise europskih i arapskih
banaka, izrazenog pada poslovnih rezultata te gubitka brojnih
bankarskih sredstava od 2012. Osim toga, tuZiteljev bivsi
dobavlja¢ bankarskog softvera je navodno prekinuo sve
poslovne veze s tuziteljem.

U odnosu na nematerijalnu Stetu, tuzitelj trazi naknadu Stete
nastale zbog povrede njegovog ugleda uslijed nezakonitih
mjera Vijeca kojima su zamrznuta njegova financijska sredstva.

Parlamenta
(Predmet T-479/13)
(2013/C 336/56)

Jezik postupka: francuski

Stranke

Tuzitelj: Jean — Charles Marchiani (Toulon, Francuska) (zastup-
nik: C.-S. Marchiani, odvjetnik)

Tuzenik: Europski parlament

Zahtjevi

Tuzitelj od Opéeg suda zahtijeva da:
— ponisti odluku Glavnog tajnika od 4. srpnja 2013,
— ponisti obavijest o terecenju od 5. srpnja 2013.;

— Europskom parlamentu nalozi snoSenje troskova.

Tuzbeni razlozi i glavni argumenti

Predmetnom tuzbom tuzitelj osporava odluku Europskog parla-
menta u postupku povrata iznosa koje je tuzitelj primio izmedu
2001. i 2004. na osnovi naknade za parlamentarnu pomoc.

U prilog osnovanosti tuzbe tuzZitelj istice Sest tuzbenih razloga.

1. Prvi tuzbeni razlog temelji se na nepravilnosti postupka, u
dijelu u kojem je odluka Glavnog tajnika Parlamenta od 4.
srpnja 2013. bila protivna odluci Predsjednistva Europskog
parlamenta od 19. svibnja i od 9. srpnja 2008. o mjerama
primjene Statuta zastupnika Europskog parlamenta, kao i
nacelu kontradiktornosti i poStovanju prava na obranu.

2. Drugi tuzbeni zahtjev temelji se na pogre$noj primjeni
propisa o troskovima i naknadama zastupnika u Parlamentu
(propisi FID).

3. Tredi tuzbeni zahtjev temelji se na pogresnoj ocjeni doku-
menata u spisu.

4. Cetvrti tuzbeni zahtjev se temelji na manjku nepristranosti
Glavnog tajnika Europskog parlamenta za vrijeme donosenja
odluke od 4. srpnja 2013.

5. Peti i Sesti tuzbeni zahtjev temelje se na zastari iznosa koji
¢ine predmet povrata.
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Tuzba podnesena 6. rujna 2013. — Systran protiv Komisije
(Predmet T-481/13)
(2013/C 336/57)

Jezik postupka: francuski

Stranke

Tuzitelj: Systran SA (Pariz, Francuska) (zastupnik: J. Hoss, odvjet-
nik)

TuZenik: Europska komisija

Tuzbeni zahtjevi

Tuzitelj od Opéeg suda zahtijeva da:

— ponisti Odluke od 5. srpnja 2013. i 21. kolovoza 2013.
koje je donijela Europska komisija, odnosno Europska unija;

— nalozi Europskoj komisiji i Europskoj uniji snosenje svih
troskova.

Tuzbeni razlozi i glavni argumenti

Predmetnom tuzbom tuzZitelj trazi poniStenje Odluka Komisije
kojima se, u skladu s presudom Suda od 18. travnja 2013. u
predmetu C 103/11 P Komisija protiv Systran i Systran Luxem-
bourg (C-103/11 P), vrata kompenzacijska kamata uveana za
kamatu zbog zakasnjenja pocevsi od 19. kolovoza 2013. na
iznos koji je Komisija isplatila tuzitelju na ime naknade Stete
temeljem presude Opceg suda od 16. prosinca 2010., Systran i
Systran Luxembourg/Komisija (T-19/07, Recueil, str. 1I-6083), a
koja je ponistena odlukom Suda.

U prilog osnovanosti tuzbe tuzitelj istice tri tuzbena razloga.

1. Prvi tuzbeni razlog odnosi se na nedostatak ovlasti Komisije
za usvajanje osporavanih odluka, na nacin da Komisija nije
bila ovlastena dodijeliti si kompenzacijske kamate, bududi da
je takve kamate mogao dosuditi samo sud kada se dosuduju
u svthu naknade Stete na temelju neispunjenja obveze od
strane jednog subjekta. Tuzitelj istice da dodjela kompenza-
cijskih kamata ne predstavlja dio u¢inaka izvrSenja presude
Suda.

2. Drugi tuzbeni razlog odnosi se na povredu opcih nacela
europskog prava, kako u odnosu na dodjelu kamate tako i
na opée nacelo koje se sastoji u zabrani neopravdanog boga-
Cenja. Tuzitelj navodi da je:

— Komisija povrijedila opée nacelo europskog prava,
odnosno nacelo koje je zajednicko drzavama c¢lanicama
a koje se odnosi na dodjelu kompenzacijske kamate,

dodijelivsi sama sebi kompenzacijsku kamatu, bez posto-
janja bilo kakve Stetne radnje koja bi se mogla pripisati
tuzitelju;

— Komisija povrijedila opée nacelo zabrane neopravdanog
bogacenja namecuéi pravnoj osobi privatnog prava
obvezu koja nije predvidena Ugovorima i, u svakom
slucaju, s obzirom na izraun iznosa kamate, dodijelivsi
si iznos nepromjenjive kamate uvecan za 2 % zbog infla-
cije.

3. Treéi tuzbeni razlog odnosi se na zlouporabu ovlasti Komi-
sije, zbog toga $to ne moze traziti placanje kompenzacijske
kamate na temelju ¢lanka 299. UFEU-a u nedostatku pravne
osnove koja bi joj dala ovu ovlast i bez sudske odluke
kojom bi se tuzitelju naloZilo njezino placanje.

Tuzba podnesena 16. rujna 2013. — La Rioja Alta protiv
OHIM-a — Aldi Einkauf (VINA ALBERDI)

(Predmet T-489/13)
(2013/C 336/58)
Jezik na kojem je tuzba podnesena: Spanjolski

Stranke

Tuzitelj: La Rioja Alta, SA (Haro, Spanjolska) (zastupnik: F. Pérez
Alvarez, odvjetnik)

Tuzenik: Ured za uskladivanje na unutarnjem trzistu (Zigovi i
dizajni)

Druga stranka pred Zalbenim vijeéem: Aldi Einkauf GmbH & Co.
OHG (Essen, Njemacka)

Tuzbeni zahtjevi

Tuzitelj od Opéeg suda zahtijeva da:

— ponisti odluku Cetvrtog zalbenog vijeca OHIM-a od 9. srpnja
2013. u predmetu R 1190/2011-4;

— utvrdi valjanim Zig zajednice br. 3189065 ,VINA
ALBERDI” za proizvode iz razreda 33 Nicanske klasifikacije:
Lalkoholna pi¢a (osim piva), osim vina iz Italije”;

— nalozi snoSenje troskova ovog postupka OHIM-u i ostalim
strankama u sporu.

Tuzbeni razlozi i glavni argumenti

Registrirani Zig Zajednice protiv kojeg je podnesen zahtjev za progla-
Savanje Ziga nistavim: verbalni zig ,VINA ALBERDI" za proizvode
iz razreda 30, 32 i 33 — Zig zajednice br. 3 189 065
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Nositelj Ziga Zajednice: tuZitelj

Stranka koja zahtijeva proglasenje Ziga Zajednice nistavim: Aldi
Einkauf GmbH & Co. OHG

ObrazloZenje zahtjeva za proglasavanje Ziga nistavim: povreda
¢lanka 8. stavka 1. tocke(b) Uredbe br. 207/2009 u vezi s
¢lankom 53. stavkom 1. tockama (a) i (b) iste uredbe — figura-
tivni Zig s verbalnim elementima ,VILLA ALBERTI”

Odluka odjela za brisanje: zahtjev za proglaSenje Ziga nistavim se
usvaja

Odluka Zalbenog vijeca: zalba se odbija

Tuzbeni razlozi: povreda clanka 8. stavka 1. tocke(b) Uredbe br.
207/2009 u vezi s ¢lankom 53. stavkom 1. to¢kama (a) i (b)
iste uredbe

Tuzba podnesena 18. rujna 2013. — May protiv OHIM-a —
Constantin Film Produktion (WINNETOU)

(Predmet T-501/13)
(2013/C 336/59)

Jezik na kojem je tuzba podnesena: njemacki

Stranke

Tuzitelj: Karl May Verwaltungs- und Vertriebs- GmbH (Bamberg,
Njemacka) (zastupnik: Rechtsanwalt M. Pejman)

Tuzenik: Ured za uskladivanje na unutarnjem trzistu (zigovi i

dizajni)

Ostali sudionici postupka pred Zalbenim vijelem: Constantin Film
Produktion GmbH (Miinchen, Njemacka)

Tuzbeni zahtjevi
Tuzitelj od Opceg suda zahtijeva da:

— ukine odluku prvog zZalbenog vijela u predmetu
R 125/2012-1 od 9. srpnja 2013.;

— tuZeniku naloZi sno$enje troskova.

Tuzbeni razlozi i glavni argumenti

Registrirani Zig Zajednice protiv kojeg je podnesen zahtjev za progla-
Savanje Ziga niStavim: verbalni zig WINNETOU za proizvode i
usluge iz razreda 3, 9, 14, 16, 18, 21, 24, 25, 28, 29, 30, 39,
41, 42 i 43 (zig Zajednice br. 2 735 017)

Nositelj Ziga Zajednice: tuzitelj

Podnositelj zahtjeva u postupku za proglasavanje Ziga nistavim:
Constantin Film Production GmbH

ObrazloZenje zahtjeva za proglasavanje Ziga nistavim: Clanak 52.
stavak 1. tocka (a) u vezi s ¢lankom 7. Uredbe br. 207/2009

Odluka odjela za ponistaje: odbijanje zahtjeva za proglasavanje
nistavim

Odluka Zalbenog vijeca: ukidanje odluke odjela za ponistaje i
djelomi¢no proglasavanje Ziga Zajednice niStavim

Tuzbeni razlozi: povreda nalela autonomije i neovisnosti Zziga
Zajednice i sustava Ziga Zajednice kao i povreda clanka 76. i
Clanka 7. stavka 1. tocke (b) i (c) Uredbe br. 207/2009.

Tuzba podnesena 23. rujna 2013. — Italija protiv Komisije
(Predmet T-510/13)
(2013/C 336/60)
Jezik postupka: talijanski

Stranke

Tuzitelj: Talijanska Republika (zastupnici: P. Gentili, awocato dello
Stato, G. Palmieri, agent)

TuZenik: Europska komisija

Tuzbeni zahtjev

Tuzitelj od Opéeg suda zahtijeva da:

— Ponisti obavijest o otvorenim natjecajima EPSO/AD/260/13,
261/13, 262/13, 263[13, 264/13, 265/13, 266/13 u svrhu
dobivanja popisa uspjesnih kandidata na temelju kojega
institucije zaposljavaju pismene prevoditelje za danski,
engleski, francuski, talijanski, malteski, nizozemski, slovenski
jezik objavljenog u Sluzbenom listu Europske unije od 11.
srpnja 2013. br. C 199 A;

— Nalozi Komisiji naknadu troskova postupka.

Tuzbeni razlozi i glavni argumenti

Tuzbeni razlozi i glavni argumenti su oni navedeni u predmetu
T-275/13, Italija/Komisija.

Tuzba podnesena 23. rujna 2013. — Braun Melsungen
protiv OHIM-a (SafeSet)

(Predmet T-513/13)
(2013/C 336/61)
Jezik postupka: njemacki

Stranke

Tuzitelj: B. Braun Melsungen AG (Melsungen, Njemacka) (zastup-
nik: Rechtsanwiltin M.-C. Seiler)
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TuZenik: Ured za uskladivanje na unutarnjem trZistu (Zigovi i
dizajni)

TuZbeni zahtjevi

Tuzitelj od Opceg suda zahtijeva da:

— ukine pobijanu odluku prvog Zalbenog vijeca OHIM-a od
27. lipnja 2013,

— pobijanu odluku prvog Zalbenog vijea OHIM-a od 27.
lipnja 2013. preinadi tako da ukine odluku OHIM-a od
25. lipnja 2013. o odbijanju prijave;

— pobijanu odluku prvog Zalbenog vijeca OHIM-a od 27.
lipnja 2013. preinaci tako da odredi nastavak postupka regi-
stracije;

— nalozi OHIM-u sno$enje troskova postupka, ukljucujuci
troskove nastale tijekom Zalbenog postupka.

Tuzbeni razlozi i glavni argumenti

Predmetni Zig Zajednice: verbalni Zzig SafeSet za proizvode iz
razreda 10 — prijava Ziga Zajednice br. 10 549 368

Odluka ispitivaca: odbijanje prijave
Odluka Zalbenog vijeca: odbijanje Zalbe

Tuzbeni razlozi: povreda ¢lanka 7. stavka 1. tocka (b), (c) i stavka
2. kao i ¢lanaka 75. i 76. Uredbe (EZ) br. 207/2009.

Tuzba od 25. rujna 2013. — Spanjolska protiv Komisije
(Predmet T-515/13)
(2013/C 336/62)
Jezik postupka: Spanjolski

Stranke

Tuzitelj: Kraljevina Spanjolska (zastupnik: N. Diaz Abad, Abogado
del Estado)

TuzZenik: Europska komisija

Tuzbeni zahtjevi

Tuzitelj od Opéeg suda zahtijeva da:

— ponisti pobijanu odluku i

— tuZenoj instituciji nalozZi snosenje troskova.

Tuzbeni razlozi i glavni argumenti

Ova tuzba je usmjerena protiv Odluke Komisije C(2013) 4426
final od 17. srpnja 2013. koja se odnosi na porezni tretman
odredenih ugovora o financijskom leasingu takoder poznatih
kao Spanjolski sustav poreznog leasinga [Drzavna potpora
SA.21233 (C[2011(ex NN/2011, ex CP 137/2006)]. Tom su
odlukom mjere koje proizlaze iz ¢lanka 115. stavka 1. proci-
$¢enog teksta Zakona o porezu na drustva (prijevremena amor-
tizacija imovine dane u najam), iz primjene sustava oporezivanja
prema tonazi poduzeca, brodova ili aktivnosti koji ne ispunja-
vaju uvjete, te iz clanka 50. stavka 3. Pravilnika o porezu na
drudtva, ocijenjene drzavnom potporom gospodarskim intere-
snim udruZenjima koja je nesukladna s unutarnjim trzistem.

U prilog osnovanosti tuzbe tuzitelj istiCe dva tuzbena razloga.

1. Prvi tuzbeni razlog odnosi se na povredu ¢lanka 107. UFEU-
a jer mjere koje su ispitivane pobijanom odlukom nemaju
nijedno svojstvo zbog kojeg bi ih trebalo smatrati drzavnim
potporama, u mjeri u kojoj nema elementa selektivnosti u
prednosti pruzenoj svim potencijalnim ulagacima iz svih
gospodarskih sektora, bez nametanja ikakvog prethodnog
uvjeta; takoder se ne naruSava niti prijeti narusavanjem trzi-
$nog natjecanja jer se ne moze smatrati da prednost pruzena
svima bez ikakve diskriminacije (¢ak ni na temelju drzavljan-
stva) pogoduje ili moZe pogodovati poloZaju na trzistu odre-
denih sektora ili poduzeca na Stetu njihovih konkurenata, s
obzirom na to da je svaki ulaga¢ mogao sudjelovati u
sustavu koji nosi naziv SEAF i koristiti se pogodnostima
koje navedeni sustav pruZa. Prema tome, nema ni utjecaja
na trgovinu medu drzavama ¢lanicama, jer ¢lanovi (ili dioni-
Cari) pravnog subjekta nisu ukljuceni ni u kakvu aktivnost
na trzistu.

2. Drugi tuzbeni razlog, koji se istice podredno, odnosi se na
povredu naceld jednakosti postupanja, legitimnih ocekivanja
i pravne sigurnosti, jer prilikom primjene ¢lanka 14. Uredbe
VijeCa (EZ) br. 659/1999 od 22. ozujka 1999. o utvrdivanju
detaljnih pravila primjene ¢lanka 93. Ugovora o EZ-u nije
trebalo pristupiti povratu potpora.

Rjesenje Opceg suda od 10. rujna 2013. — Aeroporia
Aigaiou Aeroporiki i Marfin Investment Group
Symmetochon protiv Komisije
(Predmet T-202/11) ()

(2013/C 336/63)

Jezik postupka: engleski

Predsjednik sedmog vijeca odredio je brisanje predmeta.

() SL C 160, 28.5.2011.
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Rjesenje Opceg suda od 16. rujna 2013. — National Trust Rjesenje Opceg suda od 3. rujna 2013. — Seal Trademarks
for Scotland protiv OHIM-a — Combhairle nan Eilean Siar protiv OHIM-a — Exel Composites (XCEL)
(ST KILDA)

(Predmet T-14/13) ()

(Predmet T-222/12) ()
(2013/C 336/66)
(2013/C 336/64)

Jezik postupka: engleski

Jezik postupka: engleski
Predsjednik Cetvrtog vijeca odredio je brisanje predmeta.
Predsjednik treceg vije¢a odredio je brisanje predmeta.

() SL C 86, 23.3.2013.
(1) SL C 227, 28.7.2012.

Rjesenje Opceg suda od 3. rujna 2013. — Nemeco protiv

OHIM-a — Coca-Cola (NU) Rjesenje Opéeg suda od 3. rujna 2013. — Madaus protiv

OHIM-a — Indena (ECHINAMID)
(Predmet T-549/12) ()

(Predmet T-212/13) ()
(2013/C 336/65)

2013/C 336/67
Jezik postupka: engleski ( / 167

Jezik postupka: engleski
Predsjednik petog vijea odredio je brisanje predmeta.

Predsjednik osmog vije¢a odredio je brisanje predmeta.
() SL C 63, 2.3.2013.
() SL C 178, 22.6.2013.
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SLUZBENICKI SUD

Presuda Sluzbenickog suda (trece vije¢e) od 2. listopada
2013. — Nardone protiv Komisije

(Predmet F-111/12) ()

(Javna sluzba — Bivsi sluZbenik — IzloZenost azbestu i

ostalim tvarima — Profesionalna bolest — Nezgoda —

Clanak 73. Statuta — Medicinska komisija — ObrazloZenje
— Zahtjev za odStetu — Trajanje postupka)

(2013/C 336/68)
Jezik postupka: francuski

Stranke

Tuzitelj: Albert Nardone (Piétrain, Belgija) (zastupnici: L. Levi i
A. Blot, odvjetnici)

TuzZenik: Europska komisija (zastupnici: J. Currall i V. Joris,
agenti)
Predmet

Zahtjev za ponistenje Odluke Komisije kojom se prihvacaju
zakljuéci Medicinske komisije o stopi invaliditeta tuzitelja i
profesionalnim uzrocima njegove bolesti.

Izreka presude

1. Nalaze se Europskoj komisiji isplata zatezne kamate A. Nardoneu
za razdoblje izmedu 1. oZujka 2006. i 1. srpnja 2010. na iznos
od 8 448,51 eura po stopi koju primjenjuje Europska sredisnja
banka za glavne poslove financiranja i koja se primjenjuje na
navedeni period, uveana za dva postotna poena, kao i iznos od
3000 eura.

2. Preostali dio tuzbenog zahtjeva se odbija.

3. Europska komisija Ce snositi vlastite troskove i jednu cetvrtinu
troskova A. Nardonea.

4. A. Nardone ée snositi tri Cetvrtine svojih troskova.
() SL C 379, 8.12.2012,, str. 35.
Tuzba podnesena 27. lipnja 2013. — ZZ protiv ENISA

(Predmet F-63/13)

(2013/C 336/69)

Predmetni postupak zavrSen je prije 1. srpnja 2013., datuma
pristupanja Republike Hrvatske Europskoj uniji.

Tuzba od 13. rujna 2013. — ZZ protiv Parlamenta
(Predmet F-86/13)
(2013/C 336/70)
Jezik postupka: engleski

Stranke

Tuzitelj: ZZ (zastupnici: P. Bentley QC, Barrister i R. Bauerle,
Rechtsanwalt)

TuzZenik: Europski Parlament

Predmet i opis spora

Ponistenje odluke kojom se tuzitelju zabranjuje prihvacanje
polozaja savjetnika premijera Ukrajine u razdoblju od dvije
godine od dana prestanka njegove sluzbe u Europskom parla-
mentu.

Tuzbeni zahtjevi tuZitelja

Tuzitelj od Sluzbenickog suda zahtijeva da:

— ponisti odluku Parlamenta od 3. sijenja 2013. kojom se
tuzitelju zabranjuje prihvacanje polozaja savjetnika premijera
Ukrajine u razdoblju od dvije godine od prestanka njegove
sluzbe u Parlamentu;

— ponisti odluku Parlamenta od 24. lipnja 2013. kojom se
odbija zalba koju je tuzitelj podnio protiv odluke Parlamenta
od 03. sije¢nja 2013,

— nalozi Parlamentu sno$enje troskova.

Tuzba podnesena 20. rujna 2013. — ZZ protiv Komisije
(Predmet F-92/13)
(2013/C 336/71)

Jezik postupka: francuski

Stranke
Tuzitelj: ZZ (zastupnik: S. Orlandi, odvjetnik)

TuzZenik: Europska komisija



16.11.2013.

Sluzbeni list Europske unije

C 33631

Predmet i opis spora

Ponistenje odluke o provodenju izratuna mirovinskih prava
steCenih prije stupanja u sluzbu na temelju novih op¢ih proved-
benih odredaba za ¢lanke 11. i 12. Priloga VIIL uz Pravilnik o
sluzbenicima.

Tuzbeni zahtjev tuZitelja

— Utvrditi da je ¢lanak 9. op¢ih provedbenih odredbi za ¢lanak
11. stavak 2. Priloga VIIL uz Pravilnik nezakonit i stoga
neprimjen;jiv;

— ponistiti odluku od 15. velja¢e 2013. o izratunu mirovin-
skih prava koje je tuzitelj stekao prije stupanja u sluzbu, u
okviru prijenosa tih prava u mirovinski sustav institucija
Europske unije (u daljnjem tekstu: MSIEU), primjenom
opéih provedbenih odredbi (u daljnjem tekstu: OPO) za
¢lanak 11. stavak 2. Priloga VIII uz Pravilnik od 3. oZujka
2011,

— naloziti Komisiji snoenje troskova.

Tuzba podnesena 23. rujna 2013. — ZZ protiv Komisije
(Predmet F-93/13)
(2013/C 336/72)

Jezik postupka: francuski

Stranke

Tuzitelj: ZZ (zastupnik: S. Orlandi, odvjetnik)

TuZenik: Europska komisija

Predmet i opis spora

PoniStenje odluke o provodenju izratuna mirovinskih prava
steCenih prije stupanja u sluzbu na temelju novih op¢ih proved-
benih odredaba za ¢lanke 11. 1 12. Priloga VIIL uz Pravilnika o
sluzbenicima.

Tuzbeni zahtjev tuZitelja

— Utvrditi da je ¢lanak 9. op¢ih provedbenih odredbi za ¢lanak
11. stavak 2. Priloga VIIL uz Pravilnik nezakonit i stoga
neprimjen;jiv;

— ponistiti odluku od 3. listopada 2013. o izra¢unu mirovin-
skih prava koje je tuzitelj stekao prije stupanja u sluzbu, u
okviru prijenosa tih prava u mirovinski sustav institucija
Europske unije (u daljnjem tekstu: MSIEU), primjenom
opéih provedbenih odredbi (u daljnjem tekstu: OPO) za
¢lanak 11. stavak 2. Priloga VIII. uz Pravilnik od 3. oZujka
2011,

— naloziti Komisiji snosenje troskova.

Tuzba podnesena 23. rujna 2013. — ZZ protiv Vijeca
(Predmet F-94/13)
(2013/C 336/73)

Jezik postupka: francuski

Stranke

Tuzitelj: ZZ (zastupnici: E. Marchal, J.-N. Louis, D. Abreu Caldas
i A. Coolen, avocats)

TuZenik: Vije¢e Europske unije

Predmet i opis spora

Ukidanje odluke o pristupanju izra¢unu subvencija mirovinskih
prava steCenih prije stupanja u sluzbu na temelju novih proved-
benih pravila koja se odnose na ¢lanke 11. 1 12. Priloga VIII
Pravilnika o sluzbenicima.

TuzZbeni zahtjev tuZitelja

— Ukinuti odluku od 30. sije¢nja 2013. o izra¢unu subvencije
njegovih mirovinskih prava stecenih prije njegova stupanja u
sluzbu Vijeca,

— ukoliko je potrebno, ponistiti odluku od 11. lipnja 2013.
kojom se odbacuje njegov prigovor s ciljem primjene
provedbenih pravila i stopa prirasta na snazi u trenutku
njegovog zahtjeva za prijenosom njegovih prava na miro-
vinu,

— naloziti Vije¢u snosenje troskova.
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